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JUSTICE CIVILE
COUR ROYALE DE PARIS (1t chambre ).
( Présidence de M. Séguier, premier président. )
Audience du 4 juin,
prockS EN SEPARATION ENTRE M. ET M™® DALOZ.~— CORRESPONDANCE.

M Dupin prend la parole en ces termes pour M, Daloz, appelant :
« Je viens altaguer un' jugetientqui ne froisse pas seulement desin-
wréts privés, mais qui, si je ne m'abuse, est une profonde atteinte portée

. 3 la morale ‘et aux saintes lois de la famille. En effet, le procés peut’se

résumer ainsi: 7 Y <7

» Un’ homme platé "dans une position sociale honorable, et doué d’u-
ne belle fortuné, appélle 4" partager sa destinée une jeune fille orpheline
gt-pauvre. Il a comble dé tout ce qui péut jeter de I'éclat et de Ja dou-
ceur sur la yvie; et pour prix de cette générosité, elle lui fait subir le
plus cruel outrage qui puisse affliger un mari, Elle ne se contente pas
d'une seule faute que soit-venu racheter le repentir; deux liaizons cri-
minelles se succédeiit, et comme on I'a dit énergiquement en premiére
instance, avec tant de rapidité, qu'a peine la coupable a pris le temps de
renouer sa ceinture entre deux adulteres. i e

» Et que croyez-vous qu’il en advienne? Que la femme baisse les yeux
devant le mari ou devant la justice? que les rigueurs des Tribunaux
sont pour elle, et'intérét pour le mari? Erreur, Messieurs! Le mari est
insulté dans des plaidoiries diffamatoires! C'est lui qu’on ose accuser et
traduired la barre de ’opinion, et il est condamné a solder 'adultére !
eton lui ravit la senle consolation qui lui reste : le soin de pourvoir a
’éducation de son enfant; et cet enfant est donné i la femme adultére,
pour récompense de sa-conduite sans doute, et puis peut-étre pour qu’elle
{ui inculque sa morale!

» Avant que M. Daloz ne m’eiit chargé d'attaquer cette décision, sa
lecture m’avait inspiré un pénible étonnement et le désir de la voir frap-
pée de votre réprobation.

» Aussi quand le, mandat me fat offert, je I'acceptai avec empresse-
ment. Si Mme Daloz avait eu au débat I'attitude que je crois seule con-
venable & sa position ; si elle avait fait entendre des paroles de repentir
pour sa faute et du regret pour avoir affligé si cruellement celui dont
elle porte le nom, je n'aurais pas le courage de I'accabler.

» Mais quand c'est elle qui accuse, qui diffame, quand elle veut dter
I'honnenr 4 celui qu’elle a trompé, quand elle veut arracher son enfant
au pere de famille offensé, il faut bien faire justice de ces indignes at-
taques, il faut bien dévoiler dans tout son jour la conduite de celle qui
se les permet, il faut remuer cette fange!... c’est elle qui nous en )ait
la triste nécessité!

» Toulefois, éprouvais le besoin de le dire dés le commencement de
cette plaidoirie, ce n'est pas une question d’argent que je viens débat-
tre devant vous : je n’en eusse pas accepté la mission, et, je doij le
dire, ce nfest point celle que m'offrait mon client. s

» Mais ¢'est vne question d’honneur, c’est une question de moralité
domestique, ce sont les droits de la paternité indignement foulés apx
pieds ; voila ce qui me préoccupe etce quiappellera vos méditationss

M. Daloz a embrassé la carritre du notariat. Il ne s’y est pasjeté
comme beaucoup de personnes,en aventurier, sans ressources. Son pere,
qui avait de la fortune, lui avait donné 80,000 francs pour s'établir;
plus tard, il recueillit la succession de son pére, montant & 360,000 fr.
environ,

» M. Daloz épousa en premiéres noces la fille naturelle du prince Pi-
gnatelli, fille naturelle reconnue que ce prince avait eue d’une des cé-
Iébrités de I'époque, de Mlle Bigottini, de ’Académie royale de musique.
En premiére instance, on a plaidé qu'il l'avait épousée parce qu'elle
avait ea une dot ‘magnifique, une dot de 800,000 francs. Sa dot est la,
elle n’a pas été compromise; elle consistait en un immeuble rapportant
alors 18,000 fr. de rente, et qui, par auite d’améliorations, en rapporte
28,000 aujourd’hui. Cet immeuble appartient aux enfans de M. Daloz
issus de cette premiére union. Le mariage fut heureux; la premicre
femme de M. Daloz mourut aprés quelques années de mariage.

» On a voulu essayer en premiere instance d’attribuer cette mort pré-
maturée 4 des chagrins domestiques : il n’en est rien, Mme Daloz mou-
rut d’une maladie de poitrine.

» Elle avait été constamment heureuse, et son mari avait toujours été
au-devant de ses moindres désirs. Mme Daloz avait vou'u faire un
Yoyage en Italie, pensant que l'air de ce pays pourrait la vivifier. M.

loz n'a pas hésité un instant. Il avait une étude importante, il I'a-
handonna, Il suivit 'sa femme, la fit accompagner d'un médecin, d’une
femme de chambre, et lui prodigua tous les soins que commandait sa po-
Sition. Voila comment M. Daloz comprenaitses devoirs. Le voyage dura
1rois mois ; mais tous ses soins furent vains, et sa femme mourut le 11
201t 1834, s :

» Avant son départ il avait confié & la mére de sa femme, Mile Bigottini,
&s deux enfans issusde son, mariage. Je ne sais si on vous représentera,
¢omme on |’ fait en-Av=instance, M. Daloz comme un homme adonné a
la débauche, brutal dansses ‘manidres, dans sa conduite, éprouvant le

°s0in de liaisons ¢rapuleuses, se livrant aux plaisirs de la table et a
autres goits plus répréhensibles encore. Tel est, en effet, le tableau
qW'on a tracé en 1+ instance de celti que vous allez bientdt connaitre.

ais ici se présante une réflexion : s'il s’agit de ’homme dont on vous a
tracé le porteait, il se trouvera-heureus de la liberté du célibat, qui va
5¢ préter; merveilleusement a ses gotts. Mais il n'en est rien: il s'agit

un homme Taborieux, tout entier consacré aux devoirs d’une profession
absorbante, oceupé de soignerses enfans. Il lui fallait un intérieur, et
un intérieur honnate. Il pensa le trouver dans un second mariage.

mi"-: " D}’E’z avait alors trente-trois ans et demi. On 1'a peint en pre-
‘.0’:1’;:{:?";&“03 comme un homme d'argent, sacrifiant tout & largent,
élaien lS.an procurer & tout prix, par toute espéce de moyens. Lelles
que noues allégations de la plaidoirie de premiére instance, allégations
Elle-més verrons tout 4 I'heure démenties formellement par Mme Daloz
iy fe-'.ﬁh bien, M. Daloz, avec sa fortune acquise, avec celle de‘ ses
de. di hoql il a la jouissance légale jusqu’a ce qu'ils aient atteint I'age

i *-huit ans , ‘avec l'usufruit d'une partie de leurs biens, M.
¥ % pouvait prétendre & trouver upe femme avec tous les avan-

%f‘?s.de la fortune. 1l épousa Mlle Herminie Petiniaux. Quelle était sa
-?ear;mon?_EHe élait orpheline, et avait pour dot, 40,000 francs. Par le
;. PS qui court, avec la position de M. Daloz; on peut dire que cette
0L Etait & peu prés nulle. Il donnait done 1a une ¢clatante preuve de

esm?eregssemem, de délicatesse.
ﬁ’c E ét?‘llt un intérieur heureux qu’il recherchait par dessus tout voi-
aim-.;.tc,ll: L Ergygltt‘rouver dans’une union avec une femme jeune, belle,
e ]tan. 12 tout ce qu’annoncait a Pextérieur ’IIer_'mlme Peti-
Pima ? mals le coté secret, il ne le connaissait pas, il n’avait pas deviné
e : c'elait par le coeur qu'elle manquait,

» Mon adversaire, dans son désir de tout incriminer, a dit que M. Da-
loz n’avait pas méme attendu pour se remarier les douze mois que
la loi prescrit aux femmes, et qu’une juste réserve, que les convenanees
devraient imposer aux hommes d’observer, se fussent écoulés depuis son
premier mariage. Je concevrais jusqu'a un certain point qu’un tiers vint
adresser ce reproche 2 M. Daloz; mais qu’il vienne d’Herminie Petiniaux,
voila ce quine peut se concevoir, car ce serait elle la premitre qui au-
rait manqué essentiellement a toutes lcs convenances.

» M. Daloz voulait donner une seconde mére aux enfans qu’il avaitde
son %remier mariage; voila quel étaitson principal motif.

> Pendant les premiers temps,.cette Wnion fut heureuse; la seule cause
de discussion qui s'élevat entre les époux venait des enfans du premier
lit. Ces enfans, qui devaient garder constamment leur place au foyer

aternel, on avait été obligé de les laisser aux soins de leur grand’ mere,

lle Bigottini. Emportée par le torrent des plaisirs du monde, Mme Da-
loz trouvait sans cesse des prétextes divers pour les éloigner de la mai-
son de son mari. Elle devint enceinte elle-méme, et ces prétextes ne lui
manquérent plus, lorsqu’elle prit le parti de nourrir elle-méme son en-
fant, sans abandonner les plaisirs du monde, etavec la collaboration né-
cessaire du biberon.

» M. Daloz, d’un autre ¢ité, n'était pas assez poétique pour sa femme;
il ne savait pas assez bien exprimer le sentiment. Ce qu’il lui aurait fal-
lu, ¢’était un homme aux maniéres musquées, aux grandes phrases, aux
sentimens guintessenciés, ainsi que les révent, je ne dirai pas nos fem-
mes actuelles, mais une certainé classe de femmes, certaines femmes lit-
téraires, femmeés incomprises comme elles le disent, et que 'appellerais
Flus volontiers femmes incompréhensibles. De ce nombre était Mme Da-
0z, et ce n’est pas moi qui ferai ici son portrait, qui vous: dépeindrai ses
sentimens ; c'est elle-méme qui se chargera de ce soin., |

Comment espérer qu’une téte aussi mal organisée pourra comprendre
les devoirs, apprécier les joies de I'intérieur?

» Ordinairement quand on est bon, on est peu disposé a faire des re-
proches & ceux qui nous entourent, on est eontent de son entourage; on
peut rencontrer parfois des ingrats,on peut avoir i se plaindre de quel-
ques personnes; mais quand on a a se plaindre de tout le monde, 'ai
bien peur que ce ne soit pas tout le monde qui ait tort. Vous allez voir
que Mme Daloz n’avait ni affection, ni amitié, ni considération, je ne
dirai’ pas pour son mari, mais pour qui que ce fut de ceux qui l'enyi-
ronnaient. Vous allez en voir la preuve dans un écrit'tracé de sa'main,’
ot vont se révéler ses secrétes penscées : EAsL. 61 :)

» Je n’attends plus rien de la vie! L'existence m'a trompée, Je ne démande
qu’a mourir !... ]

» il'al‘viugt-trois ans, et je suis arrivée 14 en marchant de déception en dé-
ception !

» Depuis 1'enfance, j'ai toujours révé un attachement profond, grand; amour
ou amitié, n'importe le nom ; je vonlais ;une affection qui étreignit mon ame,
qui piit absorber mon étre! J'ai cru réaliser c@ réve dansla tendresse de mon
pére; une mére jalouse venait & chaque instant saper, ébranler mon estime, ma
vénération pour lui, Il est mort avau% que j'aie pu me dévouer a l'aimer, avant
qu'il‘a}tl ?u apprécier mon cceur et en jouir! Ma. mére ne méritait pas ce senti-
ment ! 1! -

“““sChacune de mes ecurs a éd mor idole, 130n modele, ma confidentd; toutes
m’ont plus ou moins sacrifiée ; mon frére, il ne pouyait me donner qu'une trop
petite place dan- son ceeur pour que jé consentisse A lni livrer tout le mien ! »

» Voila sa position de famille. Maintenant, arrivons: & une autre dé-
ception’; ¢’est. celle du mariage. Voyons comment Mme Daloz comprend
lps devoirs, les joies du mariage : 43

« Ces déceplions m’ont smenée & la plusicruelle ! Puis aprés je me suis ren-
fegnée dans la désillusion de mon dme; j'ai eru mourir, mais jé suis jeune et je

Mﬂlﬂ‘ souflrir! Alors j’ai révé, désiré, aspiré I'amour copjugal. Sans cesse je
“fHe "représentais ces deux. dires liés A Ja.méme existence, loujours deux, tou-
jours ensemble; combien de fois mes pensées m'offraient toujours ces deux téles
reposant sur le sein de l'objet gu'on aime; le sommeil vient vous bercer
dans les bras I'un de Pautre; le réveil vous trouve préts d vous embrasser!
la tristesse, le noir dont je suis si souvent attaquée m'auraient paru moins
amers en les partageant; mes peines auraient été écoutées, comprises,
mon imagination malade et.souffrante aunrait é(6 guérie , parce qu'elle eut
(616 s0ignée comme l'enfant vnique d’une mére tendre; il m'aurait plainte
dans mes instans de trouble, de folie, de démence, et m'aurait raisonnée,
doucement grondée au nom de son affection dans mes instans plus calmes.
Lorsque ma tempéte s'¢éléve, oh! je le sais, je le sens, je n'ai plus ma téte, ma
raison-s'égare, je suis extravagante, hlamable; mais, 6 mon Dieu! je souffre tant,
ne mérité,je pas aussi un peu de pitié?... Siune main amie me caressait d’abord,
m’enveloppait de l'idée que je snis aimée, jene pleurerais plus, je ne souffrirais
plus; car®il n’est qu'un malheur 4 mes yeux, c’est n'étre aimé de rien !..,

» 0 mon Dieu! sauvez-moi de moi-méme... O mon Dieu! est-ce une idée
de I'enfer, celte vue deces deux é'res qui $’aiment, qui sont toujours ensemble,
qui le jour se cherchent, le soir se retrouvent?... Unité de gout et de maniére de
YOir... Oh! comme les malheurs de la vie réelle et positive doent glisser 1égére-
ment !... Lé'malheur e peut atteindre lorsque I’on est uni; mais il écrase la fem-
me seule, izolée, qui se sent exilée de sa terre natale. Puisqu’aimer est toute sa
vie et qu’elle est obligée de serrer son ceenr i deux mains pour le forcer & ne plus
batire, a ne p(ua palpiter, gon devoir est d'étre vieille!...

» Mais pouvais-je le deviner, moi, quand ces idées de jeune fille m’assail-
laient ?... Alors, je I'ai attendu, espéré, cet éire; jamais je ne le poavais choisir,
il me le fallait trop parfait, Mais en I'attendant je luiavais fait de mon cwur un
temple que J'ornais & chaque instant. Ainsi, ayant été pour ainsi dire élevée par
moi-méme......

» Ainsi elle avait révé un étre trop parfait, tellement parfait qu'elle
ne pouvait espérer le rencontrer. Enfin elle parle de son mari ; voici ce
qu’elle avait désiré, ce qu’elle avait révé :

« .. .. Car je le sens encorey il me prend des élans; je voudrais lui donner une
preuve éclatante de mon affection. Quelquefois, le soir, nous marchous en si-
leace, il pense & P'argent, et moi je dis : J& youdrais qu'on vienue I’assaillir, je me
précipiterais, je tomberais percée de coups; mais je ['aurais sauvé, Alors, il me
jugerait, il verrait si je suis capable de courage quand j'aime! et puis a cette
pensée, mon sang bout, j'aila ficvre, je serrc son bras; je voudrais me jetera
son cou, le couvrir de caresses, n’importe ot, dehors, danslarue!... Puis je m'ar-
Téte, je souris avec iromie, et je dis : Qu'est-ce que lai ferait cetle preuve d’arnour ?
Une émotion qu'il repousse, un dérangement de sa vie, qu’il déteste; oh! il ai-
me bien mieux un diver cuit  point. Et ¢’est vrai. Il a raison quind on peut
considérer la vie ainsi, mais, 6 mon. Dien! moi je ne peux pas. Cette seule
pensée m’étoufle, je suffoque, je pleure, et pourtant... Pourquoi plerer? je n’ai
pas de chagrin; y’ai tous les jours & diner, dufeu, un logement, des robes. Mais
mon Dieu ! est-ce donc la tout?

» Ainsi Mme Daloz avait tout ce qui peut constituer le bonheur d’une
femme : des voitures, des chevaux, tout I'entourage de l'aisance et du
luxe ; elle révait quelque chose de plus, quelque chose d’idéal, de ro-
mantique, que sais-je?... d’extravagant! Elle révait un mari attaqué
qu’elle voulait sauver au péril de sa vie.

» Voulez-vous savoir maintenant qu’elle était la réalité de cette vie
conjugale qui ne suffisait pas & Mme Daloz? c'est elle qui va vous 1'ap-
prendre dans une lettre écrite par elleiune de ses amies, femme comme
elle d’un notaire, et qui était alors aux eaux de Bade. Elle écrit de sa
terre du Pas-de-Calais ;

€ ... JE D'2i plus grand chose & vous dire sur le positif de ma vie. J'ai fait
le trajet en voiture découverte. J'ai trouvé une assez jolie cabane au milieu d’un

| désert, Ma chambre est meublée en bois blanc et en Indienne perse; tout cela est

frais, neuf et propre, J'ai la plus jolie chambre de la maison. J'ai été ce matin
avec mon maltre, qui est assez bon prince. Demain j’aurai un cheval pour allex
voir plus loin. Mes enfans sont hieureux au possible. .

% » Comme je ferais de bonnes promenades dans ces immenses paturages an baord
e cette belle mer! »

» Voila ce qu’écrivait Mme Daloz sur son mari. Et remarquez que cetle
Jettre date de la derniére année de son séjour avec lui. Voila I'idée qu’elle
se faisait alors de son intérieur. Voila ce qu’elle en disait dans les con-
fidences intimes de 'amitié. Vous allez voir maintenant comment cette:
position de Mme Daloz était appréciée par celle-la méme & laquelle elle
écrivait : ! :

« Savez-vous, chére dame et am’e, qu’il m'a falla bien de la résignation pour*
ne point faire le péché d'envie en lisant Ia description que yous me faites de vo-
tre exis'ence actuelle? Je pensais & ces jolies fleurs qui tapissent votre chambre, et
insensibiement mes yeux se sont portés sur un gros vilain bouguet d’herbes gue,
faute de mieux, j'avais arraché dans les montagnes. Et vos diners d’amis si gais,
8i en train, et dont vous failes si bien les honneurs!.. Au moins, si vous éliez ici,
nous Tirions, vous savez, de ces bons rires qui font tant de bien. Mais non, il fant
garder son sérieux devant les caricatures les plus bouffonnes. Il n'y a pas moyen
de faire auirement, car je serais toute seule A rire. J’ai bien quelques distractions =
pendant que vous entendiez la Favorife 3 'Opéra, j'élais an concers, car jai ¢l
au concert; {'ai entenduune cantatrice en tous genres, dgée de neuf ans et demi..»

» Voila quelle était la conduite de M. Daloz avec sa’ femme : c'émait &
donner le péché d’envie & ceux auxquels elle la_dépeignait dans ses
rapports d'intimité. La voila attestée par sa propre correspondance! Et«
pendant ce temps, quelle était I'existence de ce mari si outrageusement
calomnié ? Son existence, elle était simple et laborieuse : pendant-gue .
sa femme usait et abusait des ombrages de sa maison de plaisance, lui,
jusqu’a cing heures du soir, restait a son étude; il en partait a cette
heure, allait diner 2 Buzenval, ¢t le lendemain, & la pointe du jour, re-
venait reprendre seés travaux. Voila quelle était la part de chacun dans
le ménage. ‘o

» Mme Daloz voulut changer de résidence, et alors son mari acheta
la terre du Breuil, dans le département de Scine-et~Marne, & treize
lieues de Paris. Ce fut & cette époque qu’eut lieu la premiere faute de
Mme Daloz. ‘

» Vivait alors chez M. Daloz un jeune homme considéré comme
I’enfant de Ja maison; c'était son beau-frére, le frére de sa premiere
femme, M. Charles Bigottini. Il sortait 4 peine de l'adolescence, et venait
de finir ses études, je puis dire sous la direction et le paironage.de M.
Daloz. M. Daloz avait pour lui I’amitié d’un pére. Il ne pouvait avoir
sur son compte aucune défiance ; comment en effet aurait-il pu en con-
cevoir? Rien jusque-Ja dans la conduite d’Herminie n’avait pu exciter
ses soupcons ; jamais le moindre de ses soupgons n’aurait pu se porter
sur un jeune homme qui, & cette époque-ia, avait huit ans de moins
que Mme Daloz. f

» (’était en outre un jeune homme sans expérience; ce n’était pas un
de ces hommes du monde qui, aprés avoir couru de bonnes fortunes
en honnes fortunes, sontinitiés & D’art funeste de séduire les femmes.
C’était un jeune homme qui avait plus besoin de séduction qu'il n’était
lui-méme capable de séduire personne. C’est lui qui va nous appren-
dré tout ¥ Pheure que les regards de' Mme Daloz s’étaient tournés vers
lui plutdt que les siens ne s’étaient tournés vers elle; et voici en effet
ce que je lis dans une de ses lettres :

« Bonne Herminie, parden, mille fois pardor, j'ose A peine yous I'avouer, ja
doutais encore de votre amour. Que je vous avais mal jugée!

» Depuis la premiére fois que je vous vis, éire aimé de vous a été le réve de
{cutes mes nuits, la pensée de tous mes jours, pensée que je m’efforgais de
repousser, mais qui restait toujours plus puissarite dans mon ccenr. :

» Pouvais-je espérer que Yous laisseriez tomber un de vos regards sur moi,
pauvre jeune homme qui ne vous abordait qu’en tremblant?

» En effet, c’est Mme Daloz qui I'a soutenu, encouragé, et je vois ici
que toutes ces craintes, ces tremblemens n’ont pas été de longue durée,
grace i elle,

« Comment croire & tant de bonheur! Maintenaat, je ne doute plus, mais je
suis 13, vous couvant des yeux, étonné de vivre encore, g

» Sur ce bracelet, que je couvre de baisers, nous devrions faire inscrire aussi
cette date : « 4 mars, » De ce jour nos deux ames se sont confondues ; je vous ai
comprise, et je vous ai plainle... pourquoi aprés de tels inslans ne pas mourir!

» Vous m’aimez, je serai digne de votre amour; ayez confiance en moi, je vous
aime trop pour que je veuille vous faire acheter un moment de plaisir par tout
un avenir de repentir et de remords.

Me Chaiz-d’ Est-Ange : Quelle est la date ?

Me Dupin: La letire n’est pas datée, mais i coup siir c'est la pre-
miére date que Charles Bigottini a eu occasion de marquer en lettres
blanches sur ses tablettes. La date, au reste, sera fort aisée a fixer.

» Mme Daloz surveillait sa conquéte; elle était bien vite devenue soup-
conneuse, et J'ai 1a des notes d’agens de police soldés.par elle qui sont
rédigées en forme de bulletins journaliers, et expliquent suffisamment
les dates. Ces bulletins contiennent jour par jour Phenre de la sortie et
de la rentrée du jeune homme, et I'indication des différens lieux oiiil a
¢16 dans la journée. ‘ 5

»Mais si Mme Daloz était jalouse de M. Charles Bigottini, il n’était pas
plus rassuré de son cdté, et voici une lettre qui prouve qu'il ne manquait
pas d’avoir des inquiétudes dans Iesprit :

» J'ai recu votre lettre (et elle doit étre la derniére), seulement ce matin, Ce
que j'ai souffert en voyant que je ne n’occupais plus dans votre ceear gu'une
place partagée avec bien d'aulres, vous ne pourrez le eroire. Jusqu'a la ré-
ception de cette lettre, j'étais plongé daus un songe; mais cesonpe s'est dissipé,
et le réveil a é1é terrible.

» Je ne m’étais pas trompé, vous failes un appel 4 mon cceur; soyez perspadé
que jamais il ne restera sourd et indifférent i la voix de celle qui a pris intérét 4
mon sort; de cet amour, maintenant ii ne reste plus gue les cendres. Eh hien'!
ne les jetez pas an vent; recueillez-les. Vous me demandez un dernier adiev, je
n’hésite pas A le faire en oubliant toutes les souffrances que vous m’avez fait
endurer; je vous rends donc toute votre liberté. La peine que je reisens main‘e-
nant ne peut étre comparée qu'au bonheur dont mon ame fut saisie, lorsque
votre pensée s'est arrétee sur moi paavre diable, dont toute la vie maintenant
est d/senchantée, et qui n’aurai plus de calme et de tranquillité que dans la
tombe ! Que ccla ne vous effraye pas, j'ai cela de commaun avec bien d’antres.

» Pauvre jeune homme ! le voici désenchanté pour la vie! 3
» Aipsi, vous le voyez! c'est bien elle qui a arrété sa pensée surlui.
Il continue : "

« Adieu, Madame, vous qui pendant quelque temps m’avez attaché 3 la vie en
me faisant connaitre le bonheur; je n’al plus maintenant quone seule grice i
vous demander: me I'accorderez-vous, ne m’oublierez-vous pas. Si jamais quelque
malheur vous menacait, que je sois le premier a en étre instru't. Je bénirai la Pro-
nidence si dans les souvenirs de cette affeciion, qui des deux Ames n'en avait fait
qu’une, je puis encore trouver un baume salutaire qui guérisse vos blessares et
vos peines. Adieu! Comptez désormais sur mon dévelment, comme vous avez
compté sur la tendresse de votre pére : j'en prends sa mémoire & témoin. Adieu,
soyez heureuse. »

»Ce futen 1839 que se passa un fait queje dois ici recommander aux
souvenirs de la Cour. Mme Daloz alla prendre les bains de mer & Trou-

ville, dans le chateau d'un beau-frére de son mari. Elle trouva 1a tout

A

e e T

SR —




T

e e,

Y

e

=

ce qu'elle pouvait désirer au.monde: une grande existence, un cha-
ieau, uné veiture, tout Pentourage de 'aisance et du luxe. A cette épo-
que s'établit une correspondance entre elle et Ch. Bigottini, Nous ne
P'avons pas, et nous allons savoir ce qu'elle est devenue. Eile a été remi-

s& entre les mains de la mére du jeune homme. Nous allons Papprendre |

par Mme Daloz elle-méme. i

» M. Daloz avait quitté le notariat, non pour se jeter dams ce qu'on
appelle les affaires ; il avait acheté dans le Pas-de-Calais une pr
stérile composée d’un grand nombre d'hectares de lais de Ta mer, avec
Pespoir de les féconder et d’assurer ainsi I'avenir de ses enfans. Il avait
été obligé d’y faire de fréquens voyages, et pendant e temps sa femme:
était restée a Paris dans tous les plaisirs de la capitale. Les époux se
retrouverent au Breuil; ot M. Daloz faisait exécuter des travaux.

» On était arrivé en 4840, et ici se place une circonstance qui a une
grande imporfance au procés. Je veux parler d’un voyage § Madrid, dont
il a été beaucoup question eii premiére instance. M. Daloz désira voir
Madrid, et jesnis porteur du pusseport quw’il prit & cet effet. Ce voyage
dura six semaines. Il a paru @ Mme Dsloz un moyen qu’elle pouvait sai-
sir pour essayer de justifier sa conduite vis-d-vis de Charles Bigottini,
et cette justification, c’est la plus odieuse, la plus effroyable des calom-
nies contre son mari. e e

» On a 036 plaideren premiére instance que M. Daloz avait été en Es-
pagne ayec M. Quvrard pour y organiser une maison de jeu et poury
faire des bénéfices qui froissaient mortellement la délicatesse exquise
que nous connaissons & Mme Daloz. On a préiendu que Mme Daloz avail
longtemps combattu ce projet, et qu’a toutes ses instanees son mari avait
répondua que 200,000 fr. étaient toujours bons & gagner; qu’elle s'étail
jetée i ses pieds, qu'elle 'avait vainement supplié, et que c’était seule-
ment-aprés avoir vu ses priéres repoussées qu'elle s'était décidée ase je-
ter dans les bras de Gharles Bigottini, dont les instances amoureuses
avaient jusque li é1é dignement repoussées, Bt .

» Mon habile adversaire a senti qu’il y avait des périls a produire
pour son propre compte de semblables allégations. Il a compris qu'il s’a-
gissait aussi dans cette fable odieuse d’un financier habile qui avait pu
faire de grandes ‘opérations, qui avait pu méme jouer au grand jeu de
1a Bourse, mais qui n'avait jamais songé & spéculer sur la rouletie ou
le trente et quarante. Il'a compris que ce financier n'avait jamais eu de
rapports. avee M. Daloz: "aussi a-t-il produit cette allégation avec cet art
si spirituellement ingénu qu’il sait employer en pareil cas. « Tenez, a-
til dit, je ne puis mieux faire ici que de vous lire I'exposé de faits que
mYa remjs ma cliente. En ce moment je m’efface entidrement pour la
laisser parler. Vousallez entendre la pensée, les paroles d'Herminie elle-
méme. » £t il alu ce qui suit :

« A cétte confidence, tout ce qu'une femme peut trouver d’éloquence dans sa
Aoyauté, dans sa flerté, dans son amour de meére pour prot‘ége.r le nom que son
fils perte, fut employé par moi; il répondit constamment : « 200,000 francs, n'im-
porie doli ils viennent, sont bons i prendre. » Sur-le-champ j'envoyai chercher
108 deux amis, MM, N ..; je leur fis part de cette résolution : ils furent attéres,
il rentra, nous fajsant ses adieux avee sécheresse et embarras; et lorsqu'il fran-
chissait la porte, Charles courat a lui, et avec cet ¢lan d’un ccear jeune il lui prit
12 main et lui dit : « Oh? je vous en prie, restez, puisqu’il en est encore temps !
Nous {qui yous aimons, nous veus le conseitlons, nous vous le demandons. » li
reiira sa main et partit, ! ]

».... Jesuis & cet enfant mon seulement sa mére, sa mourTice, sa bonne, qui
depuis six ans le veille la nuit, le soigne le jour ; mais jo suis son bon ange, c’est
Anoi qui le préserve de ce contact, €lc., elc. «

Et puis begucoup d'et cwmtera..... Mon adversaire n'a pas continué a |

lice; 1l a trop de tact pour cela.

» Et Voila, Messieurs, la version qu'en a eu le courage d'inventer !

Voilif Paccusation sans preuves, sans justification aucune, qu’on ose pro-
duire! J 34 j ’
» Mainténiant & je parviens & vous démontrer que sa faute était anté-

rieure, si elle‘a succombé avant le voyage de Madrid, que penserez-vous |

d’une telle accusation ? ) : ;

"+ Disons en passant que ce serait 1, aprés tout, une étrange justifica-
ftion et'que si une femme avait le droit d’alléguer le défaut de probité
de son mari pour s’excuser de ses infidélités, ce serait ]?..ul‘le théorie.me-
nacante pour bien des existences; mais ici la probité méme du mari,

scul moyen imaginé pour excuser des infidélités, n’est qu’une invention,
je le répéte, qu'une calomnie odieuse. Pour le prouver, il suffit de rap-

eler les dates: le voyage est de mai 1840; le passeport est du 28 avril

840, et les premidres infidélités sont de mars 1858, ki ; ]

» Ce seul rapprochement suffit pour démontrer qu il n’y ala que ca-

lomnie. Ce qui prouve que ce n'est pas le voyage a Madrid quia déter-

miné Padultere, c'est qu’en 1839 Charles Bigottini éerivait & Trouville,

‘4. Mme Daloz, et lui écrivait dans des tevmes qui ne peuvent laisser aucun

doute. . }

" La lettre est de juillet 1839, elle est adressée & Trouville.

« Pas une ligne de toi, qui m'as tovjours aimée, et depuis long-temps déja nous
(solnimes séparés ; jlai couru tous les bureaux de poste, et il me semble que tu au-
rais pu me faire savéir de tes nouvelles, si impatiemment attendues... :

» Kn arrivant 1a-bas, ta as du tronver une petite leiire de moi : je voulais te
raconter lavertissement céleste qui m’avait réveillé et qui m’avait engage & aller
troubler ton sommeil 3 une heure un peu matinale; mais je n'ai point 0sé... Si
javaispu fe tenir JA, présdemoi! . . . . . . .4 . 4 e e 4 4

» J'a1 tort peut-étre de te rappeler tout cela; enfin que veux-tu? Je n'ai plus &
cette heure que les souvenirs pour me consoler! Mais ces instans ne peuvent
étre a jamais perdus,.. nous les retrouverons, n’est-ce pas? Quant aux larmes, il
faut les abandonner A ceux qui ne sont pas aimés, e

» Maintenant, parlons de toi : comment te tronves-tu dans ta nouvelle résiden-
¢e? Penses-tu un pea 3 moi? Combien fais-tu de lo:]et!eufap;our_‘:‘ La, 14, vile,
"réponds, Héléna. Brisset est-elle arrivée entiére... Mais, éeris-moi done, grosse
gcélérate !

Adieu! adieu! : : g :

Ma toute jolic, un baiser sur ton front, sur ton joli pied, et puis aprés je te di-
Jral... que je t’aime toujours. e

Maintenant, vous demandez des dates, vous en aurez de la main de
-Mme Daloz, dans des lettres écrites par elle & celui qui bientdt aprés fut

le numéro deux. Elle lui trace I'historique en quelque sorte de sa pre-
miére liaison. Celui-ci, dont nous parlerons tout & I’heure, lui avait de-
‘mandé, dans une lettre, si elle pouvait étre fidéle, seulement pendant un
mois entier. Voici ce qu’elle répond : :

« Vous me demandez si je pourrais vous aimer pendant un mois entier. Mais,
fou que vous étes, est-ce qu’il me serait possible & présent de cesser de vous ai-
mer ? Et je vous répéte encore qu'il est dans mon caraclere un penchant a la fi-
délité tel, qu’il me faut tout le courage possible pour me détacher par raison des
étres qui ne méritent plus Paffeclion que je leur ai vouée. Vous voyez donc bien
que lorsque ma raison et mon penchant se trouventd aceord, je suis bien naturel-

_lement la pente qui m’est si doucement traeée, d'aimer ’homme si hon qui, en

’aimant, veut aussi mon bonheur, et ne cherche en moi qu'ane sineére aftection
“que je lui rendrai bien, soyez 1a-dessus sans inquictude! Bl

» Pensez-vons queje serais bien flatiée de n'éire pour vous qu'un joli joujou
que vous brigeriea aprés vous en étre amusé ? Et pourtant la promptitude de mon
entrainement ne m'a donné guére plus de valeur & mes yeux. Mais vous, mon

_ami, n'est-ce pas que vous sentez que je suis plus, que je vaux mieux ? Mais

queile folie, pendant que je doute et vous demande pour me rassurer miile pro-
teslations, vous de votre cOlé, vous vous forgez des chimeéres; vous me me eroyez
pas capahle d’aimer un mois, Yous pensez que je vais éontinuer A passer ma vie
enlourée de gens qui me disent qu'ils m'aiment avee I'espoir d'éire écoutés. »

» Vous yoyez, Messieurs, qu'ici il ne peut y avoir d’équivoque : c'est
Mme Daloz elle-méme qui dit : « La promptitu de de mon entrainement,
ete. »

» Je continue : s

» Mon ami, un monstre de vingt ans, lors méme qu'il n’aurait pas les sénli-
mens nobles et délicats, ne devrait pas au moins avoir habitude de la fourbe-
rie, 'expérience du mensonge : eh bien | ¢'était avee un regard trempé de Iarm'es.
un accent ou la voix du ceeur vibrait, qu’il m'a fait de ces protestations d'vn
amour éternel qu’on devrait adresser A Dien seul; c’était deux existences ré-
unies par tant de liens, celui de la reconnaissance, car malheureux et stigma-
tisé d’un opprobre (il était enfant naturel), mon amour avait €6 le chercher 1a
oitil se tenait cachs, 'avait présenté au monde, lui avait fait des amis, desen-
vieux, uu enfourage, une position,

« Je m'arréie... J'ai voulu vous écrire sur ce sujet pour ne plus vous en repar-
Jer jamais; y'ai voulu vous dire, vous qui prétendez que j'aime bien tran_gu_dle-
ment : Voila comment je sais, je peux aimer ; mais voila aussi comment j'ai étd
si odieusement, trompée! Voild comment le doute est eniré en moi, voild com-
ment il est devenu mon sang, ma pensée. »

»Vous voyez, Messieurs, si dans cette lettre se trouvent aucun de ces

_devant les magistrats

riété |

| 920 )

reproches & son mari geui se. sont produits d’'une si étrange maniére
premigre instance.

« A vous dong, écrit-elle au nouveau venu, 4 vous donci meramenerd mon
point de départ, conBant et dévoué! Faites-moi oublier ces deux années horri-
bles dexcés de bonlieur etde desespoir; reposes-vous sur moi du soin de yous
xngr-me amie qui jJamaisne laissepa pénétrer jusqu'd vous lisolement, la dés-

clion, ; ;

» Yous m'avez, en si peu de temps, fait fairetant dechemin, que tout ne peut
pas aller si grand traim Vous savez que. chez. les anha:l;ul : nt trop vite.
l'intelligence se développe plus tard. » S

» Gette letive est du mois de juillet 1840, Oe, Mme Daloz y dit au
docteur » « Faites-mo¥ oublier ces dewas anndes Rorribles dexeés de
» bonheur el de désespoir. » Ce qui fait remonter de deux années sa
liaison avec Charles Bigottini, et la reporte évidemment & 1838.

» Vous avez la preuve de Pimposture, la voila écrite de la main de
Mme Daloz. Vous pauvez apprécier cefte nofe, dans laguelle elle attri-
bae au voyage d’Espagne, qui n’a eu lieu qu'en 1840, la faute qu’elle
a faite, la nécessité ol elle sest trouvée, selon elle, de se jeter dans les
bras de Ch. Bigottini. Jugez par cela de la foi que mérite la parole de
Mme Daloz, quand elle vient accusersans preuves.

» Or, il faut que vous sachiez, Messieurs, comment fut découverte
cette intrigue, M. Daloz revint d’Espagne au mois de juin. Mlle Bigottini

était au Breuil avec ses deux enfans. Le 24 aouit 4840 avait en lieu umne |

cérémonie religieuse, qui certes ne devait pas présager ce qui allait ar-
river. La fille de M. Daloz, issie du premier lit, avait rendu le pain
bénit. Mme Daloz avait accompagné cette jeane fille aux pieds des autels.
M. Daloz n’avait aucun soupton. Par une sorte de désceuvrement, il
Eorte ses pas vers une partie retirée du parc. Il approche d’nne petite fa-

rique isolée,entourde de hosquets, Il entend du bruit, il écoute, il appre-
che, il regarde... Désormais il n'y a plus de doute possible pour lui, il a
acquisla certitude complétede son malheur. La femme coupable veut
fuir; le jeune Bigottini se jette & sés pieds, implore pour obtenir son par-
don le souvenir de sa sceur, 8t demande grice avec toute I'émotion d™un
jeune ceeur. Mme Daloz balbnt“re‘yueiques excuses, et M. Daloz se laisse
fléchir, ainsi que Mme Daloz va nous Papprendre elle-méme. Eh bien!
Messieurs, je n’ai jamais renconitré personne d'habile comme Mme Daloz
a empoisonner toutes choses. Eh quoi! cette femme est' prise en flagrant
délit d’adultere, elle n’a plus’qir’a baisser les yeux et qu% démander
grace, la rougeur an front. Elr'bien ! non : ¢'est encore & la diffamation,
a la diffamation la plus éhontée'qu’elle va avoirrecours. Voila ses paroles,
ou du moins voici quelles sont Tes ‘deux éditions des paroles qu'on a ré
pétées d'apreselle. La premiére édition, 1'édition princeps, est celle de la
Gazelle des Tribunaux; Vautre, correcla el expurgala, est celld de
I'Observateur des Tribunaua. Voici ce que je lis dans la Gazefle des
Tribunauzx :

« M. Daloz surprit les secrets de sa femme... »1

» Vous savez, Messieurs, de quoi il s'agit, et ce que, mon adversaire
appelle des secrets.

« Beaucoup se fussent emportés; lui, il pardonna. »

» Remarquez maintenant ces paroles :

« A quelles conditions? Je n'ose dire par quelle complalsance fut achetd et
scellé & I'instant ce pardon si cotplet, frop eomplet du mari. Je ne puis nine
veux entrer dans ces détails.., » - 1 : y

» L’'Observateur des Tribunaux, Pédition correcta el expurgata, est
plus explicite encore; 'y Iis ¥

M. Dalozvoulut & I'instant méme exercer les droits d’époux, et ces droits

qu'il venait de voir usurper par on autre, il les réclama pour lui-méme »
.. » Si cela était vrai, M. Daloz serait le plus ignoble des hommes; mais
il faut dire aussi que Mme Daloz serait la plus ignoble des femmes. Tout
le monde avait le droit de faire. rougir M. Daloz, excepté Mme Daloz.
Mais vous allez voir gu!il n'y4 la qu’exécrable mensonge, diffamatjon
odlﬁqse donnée eu échange du pardon généreux qui vient d'éire ac-
cordé. g 41

» Cest elle-méme qui va vous 'apprendre dans une letire écrite par |

elle & Charles Bigottini, pous réclamer leslettres- qu’elle lui a adressées.

Sans doute dans cette lettre, si des accusations ignobles sont vraies, elle |

va parler des repoussantes conditions du contrat qui vientd’avoir lieu.
Pas du tout, et dans les expressions qu’elle va employer, vous aurez
et la preuve du généreux pardon de mon client, et de la coupable ca-
lomnie de mon adversaire, :

» Elle écrit, & la date du 1¢= novembre 1840 3

_» Je vous crois encore honnéte homme, eh bien! le seriez-vous sl vous lais-
siez plus longtemps mon honneur, celui de ceux A qui jélais et dont les
votres portent le nom, entre les mains d’'une femme dont toutes les vieilles et

honteuses passions sont venues se rajeunir et se retremper aa foyer de:la haine
¢t de la vengeance? »

» Les letires en question étaient entre les mains de Mile Bigottini,
mére de Charles.

» Et plus loin :

« N'avions-nous pas tous le méme intérél ? Ne devions-nous pas tous travail-
ler de concert 3 garder les apparences, 4 ménager le scandale, pour ne briser ni
position ni avenir? Dans ce but, chacun. était obligé de faire un sacrifice, nous
avions courbé la téte sous celte nécessité, »

» Ecountez bien ceci, Messieurs, c’est Mme Daloz qui parle :

» Nous avions courbé la téte sons celte nécessité ; Iui, parun généreus pardon,
nous donnait Pexemple; vous et moi, comme les deux plus coupables, nous nous
résiguions & étre les plus matheureux en renongant Pun & autre. »

_» Cest qu’a cette époque il ne s'agissait pas de plaider pour le public.
Elle parlait alors 4 Ch, Bigottini le langage de ia vérité, & une époque
contemporaine de 'événement.

» Je continue :

» Vous voulez m’empécher de reprendre par le repentir le sentier de la ver(u,
vous cherchez a la rendre impossible en brisaut mon seul lien et en m’aliénant
la seule protection (iul seule m’a soutenue quand tont cronlait sous mes pas. »

» Je vous I'al d¢ja dit, vingt-cing jours aprés tant de malheurs mon mari me
quitta. me confirmant le pardon qu’il m’avait accordé. (Ecoutez-bien ceci ) Brisé
et malheureux, il désirait se raltacher A ses enfans.., »

» Voila, Messieursy quel était cet homme [qui a été si odieusement
calomnié. Vous pouvez le juger sur le témoignage méme de celle quia
41é 'audacieux auteur de ces ecalomnies.

« Pendant les quarante-huit heures quf suivirent notre malheur, votre mére
voulut rester pour me sonder... la suite de minutieuses investigations lui fit con-
naitre une femme qui avait tout sacrifi¢ 4 une imprudente passion, qui, sous
I’empire de ses sentimens, €était encore portée & y tout sacrifier; mais qu’i coté de
cela la voix dua devoir et de lataison, un généreux et inaitendu pardon désarmait,

ramenait, et lui faisait trouver des forees pour s'immoler 4 la tache qu'il lui res-
tait 3 remplir, » 3

» Voila, Messieurs, P'histoire du premier adultére; etje ne puis mieux
la terminer qu’en vous faisant connaitre comment, dans une autre lettre,
Mme Daloz s'exprimait sur-le-compte de son maris — = - '

D:l ;Mfm_:r b:m, mon noble Chatles, qui nous I'edt dit? ¢’est un adieu que je viens
¥ aire !

» Mals fout change, celui que j'ai blessé devient bon pour moi; il pardonne, et
me reléve de ma faule. Serons-nous en reste de bons sentimens d’avenir? Je
vous entends dire : Non! il me demande de réparer le passé, je ne dois donc
plus vous revoir) Relevez la téle, mon ami, vous avez fait une fante, mais pas
une action infime, comnme on dit. Les €irconsiances vous justifient trop; l'im-
prudence de eelui qui devait nous protéger vous absout; volre comscience et
la mienne doivent nous rassurer, vous éles toujours & mes yeux I'homme loyal
et délicat en qui javais mis tout mon bouheur ! e

» Les devoirs impérieux nous séparent, mais I'affection et I'estime nous res-
tent. Croyez en moi comme je crois eu vous, et si dans le monde nous sommes

f)t’iparés, dans un autre nous nous réunirons, €ar nous ne sommes pas coupa-
€8, »

» Jarrive au second adultére. Je désire étre juste envers tout le mon-
de; je vais parler d’une personne qui n’est pas au proees...

M. le président : Il ne fant pas la nommer.,

M# Dupin : Ce n'est certainement pas mon intention. §') s'agissait
d’un médecin s'introduisant i 'aide de sa profession dans une famille et
détournant de ses devoirs nne femme vertueuse, tout le monde devrait le

repousser. Mais telle n’était pasla position dumédecin dont j"ai 4 vous en-

tretenir. 1l ne s'agissait pas d’une femme & séduire, mais d"ive femme
déja séduite, et jo suis d:sposé_ a faire ici la part des circonstances. M,
Charles Bigottini a eu pour lui I"excuse de sa jeunesse, il a été séduit par

" fraction de ruban de Vordre de la Légion-d’'Honneur, et y a écpit de

" pelle sa femme & lui; mais ce sont tous les jours excuses nouvelles.

| plus vives, et j'si ¢1¢ aussi bien gitée par tobtes les.paroles de galanlerie,

| el repousser ce qui au fond serait mensonge et me rendrait si malheureyse r“"

Mme Daloz. Maintenant, si les 52 ans du docteur ont été flattés o ath;
par Mme Daloz, c'est Mme Daloz que j'en accuse, © Irég.
» Je n'aurai pas de peine & fixer la date de la liaison du docteqy
(Me Dupin prononce & moitié le nom.) Jai cette date écrite gy
main, et cette date a été conservée par Mme Daloz comme une espéce ¢
teophce. Le docteur, et clest i juste droit, est décoré; il a prig une

main la date de sa liaison, 18 juillet 1841, C'est daus les Papiers 4

Mme Daloz qu'on 2 saisis, qu'on a trouvé ceite datesingulidre de la

ligison qui venait de se former, i : i
» Au mois de juillet 4841, M. Daloz était & Montreuil-sur-Mer, Ua

enfant est malade, il lui est impossible de faire le voyage. » s

Me Dupin donne i ce sujet lecture, de lettres éerites par, Mme, Dalo,
une de sesamies 4 Bade, dans lesquelles elle parle de sa réuniop
chaine avec son mari, réunion qu'elle appelle une teirible solitudei; !
deux. :

< Enfin elle s’est résignée & partir; et voici sa premiére dettre ay g |
teur... (Me Dupin laisse échapper le nom en son entier). Huit jours seula.
ment se sont passés depuis la haison. Elle est & la diligence qui Vala
ramener prés de son mari, Elle écrit : ; : et o

|
« Une heure frop 10t au bureau des messageries, jo pense & vous depuis gye
suis 14 absorbée sur cettebanquetie, ct il'me vieat wie bonno inspiration, ¢

| de veus faire arriver une honne pensée demoi demain, lorsque vous me cmt;::

bien loin de vous. )

» Sl yous saviez, mon ami, comme il me tarde que yotre affection ait ‘Taveu@
assez de temps pour que je puisse m’y appuyer de {oule la confiance dont j'a; i
soin pour aimer tout a fait! : X &l i

» J'ai ét¢ bien trompée dans mes affections, depuis les plus simples jusqugyy |

protestations de ces amours capricienx et légers du monde. Aussi me fant-il e
sagacité qui passe mon degré d’intelligence pour savoir accepter ce qui ‘est yrat |

serait A la sincérité de votre amoor 4 me persuader, et alors, mon ami, VoUs pg
me trouverez p'us sirieuse, si lutin,..

» Vous pouvez déja, Messieurs, suffisamment apprécier ce moyep g
défense de Mme Daloz devant les premiers juges, et qui consistait j die
que son mari l'avait, en quelque sorte, .a dessein, exposée au danger.
désirant qu’elle y succombit en dépit de tous ses retours i la verty,
Vous voyez si elle a résisté eisi la lutte a éé Jongue et courageuse, |

» Mais le docteur répond, et voici la lettre. dans laquelle il luj f‘a“
hommage de, toutes les conquétes qu’il va lui sacrifier. Il écrit :

» L'air me manquait pour respirer ; mes pensées m'avaient abandonnd ;
4me ctait restée pres de toi.... En arrivant,on me dit:« Il y a un Paquet pogy
Monsieur sur son bureau, » r

» Le docteur exprime ici en langage romantique le bonheur que Jyj
causa ceite heureuse surprise. Il explique comment il va se rendre di-
gne de son bonheur. I va lui immoler ses nombreuses conquétes, g
commence par lui envoyer duplicata d’une letire de congé adresséa’pa,
lui & la plus brillante de ses. conquétes. La voici :

» Je vous sals gré de votre franchise, et vous remercie d'avoir dissi Pé toutes Jeg
incertitudes que votre conduite, depuis plusieurs semaines, avait fait naitre
mon esprit; mais, en vérité, le role que j'aurais 4 remplir maintenant anprés dp
vous me semble pénible, diflicile; je ne puis ’accepler.

» Soyez entiérement libre, et puissiez-vous trouver dans votre nouvelle affection
tout le bonheur possible... 3 '

» Pauvre femme!...

» A peine avais-je eu letemps de lire cette letftre, qu'une panvre femme de mes
amies est venue me compter mille douleurs qu’elle épronvait; tout cela, réunj
(car, jo suis bien sensible assi aux peines de mes amies ) m’a fait passer Pune deg
Journées les plus douloureuses dontle clel ait semé ma vie! .~ =

» Le soir, 4 sept heures apres diner, y'étais assis dans' mon grand fauteyil
ma fenéire, cherchant par la vue des fleurs ¢t de la verdure A charmer rem
quime dévorait, lorsque Jean entre une lettre & la main {j¢tais loin de penset
de quipouvail éire ceite leitre); je ne me bitaipas de Vouvrir; je la regardais com-
me pour deviner ce qu'elle conlenait; enfin je romps le caches et je reconnais la
main de mon amie ! Mon Dieu! donnez-moi la force de supporter tant de bon
hear! Comment, mon ange, won, bon ange, tu doutes encore de mon amour !
Mais quelle voix, quels accens faut-il donc avoir pour te persuader? Mais {u me {
désespéres ! Quoi! tune crois pas 3 la sincerité, A la profondeur, ‘3 la solidité dy |
mes seniimens? Mais dans quel monde as-tu donc vicu? Mais les miscrables g
ont trompée, qui se sont joués de toi, mais ils n'étaient done pas done pns‘ﬁ
étres humains ? » . Y T

» Et plus bas:

« Je ne veux plus jamais, jamais, entends-to? avoir d’autre amante que tol,,
» Promets-moi d’éire & moi toujours. Renonce aux galanteries, aux jeux ¢
du monde. Livre-loi tout entiére aux inspirations de ta belle Ame. Ne fais i
de retour vers Jo passé. Ils étaient des monstres ceux qui Uont trompée; © = -
_» Mais sache qu'il faut que tu donnes beancoup pour avoir Leaucoup. Moi, ma
bien-aimée, je t’ai tout douné, tGut, absolument tout, Ce serait bien barbare & toi
de me retenir quelque chose.
» Mais le mensonge se sert donc des mémes mots que 1a Vérité? — Horreur!=
Mais que me restera-t-il donc pour te dire que je t'aime, et pour te le persuadep?

Arriére ceux qui ont profané ces mots pour exprimer des ch A
taient pas ! 3 B P P choses. qu'ils ne gen-

_» Le docteur est galant jusque dans la date de sa lettre. I1 termins
ainsi :
» P.-§. Je nemets pas de date & ma lettre que ce.qu’ i
de tous les inslans et df?laous les jours . pqrne gy e}lg s
=Tu t'apercevras bien, au désordre de la forme, qu’elle n'a pas été écrite lemé-
Ine jour; mais 4 la pensée, toujours la méme, tu Verras sans peine que les jouts
et les momens se Tessemblaient. i 2
., * Tu vas trouver singulier que je melte du sentintent jusque sur la date, mai§
J'en ai tant, je suis tellement plein, qu'il faut bien que j’en melte partoul.»

» Dans une autre lettre le docteur s'exprime’ ainsi

« Qu'attends-tu done? Oh! amie, cette pensée est déchirante, mais je t'aime,
moi, je t'aime jusqu'a la frénésie, entendstu ? Mille pensées jalouses me four-
mentent. Le vautour qui déchirait les entrailles de Prométhée a sans doute €6
g}l\;;:énrté par un amant jaloux, et la date de I'imvention prouve que ce west pis

. » !

_» Cest 1a une origine mythologique qu’en vérité nons ne connais
sions pas jusqu’ici. '

» Eh bien! cette poétique image te peint le tourment que me font enduret
Messieurs Lels et tels, & qui tu dis tant de choses aimables, & qui {u en éeris!!!
Et dire que tu les vois avec plaisir! Mais tu ne m’aimes donc pas?

» Amie, aie pitié de moi, je t’en supplie ! ne denne d’espérance A personne; ¢t
serait un crime. Ne ris pas; si tu savais comme C’est cruel’! ;

_Amie, je viens de me débarrasser, j'espére pour toujours, de la dame A originé
h_ralurxqpe. J’ai eu une scéne affreuse, accompagnée deetis, de pleurs, de con
gg;a;nkgmge ]etstuﬁ habitué altoul ¢a, j'en aié?;peu'-ému-, je L’nroneraiim’

ecur est tellement envelo ‘une | i
acce%sib]elh tout alulre seniiment, kA e, m_zpr gé&rabla i qu Mﬂw

» Yoici la conclusion de cette scéne. -Aprés avoir fait de sanglans reproch
plus on moins mérités sur la légereté de cglte iérfdgng' je lui ai {i;]f T M':;d
soyez libre, faites-yous courtiser pae tous e (- y 2 1d un ot e abrége) 00
monde... et soyez heureuse si yous potivez troiver "¢ honheur dans uné pm'm ‘
conduife. Pour mol, madame, j3 resterai toujours volre:ami, et vous me 'V ‘
toujours prétd vous étre utile. Mais souvenez-vevs. d'une chose, ¢’est qne'ﬂ‘“" -
rend la vie plus douce et plus facile que 1a franchise et la droiture, et riem nelé
rend plus difficile et plus amére que la dissimulation et la duplicitg.. .-

» Enfin, mon ange, je suis maintenant a to, A toi seule, et pour fonjours; toptet
les autres femmes me ‘sont odienses. Quelle félicité de pouvoir te consacrer (0%
mes instans, toute mon dme, toute ma personne, tout mon étre! =~

» Ainsi me voila libre de toute espéce de liens; majntenant me'voici & fes 8
noux, ton adorateur, ton esclave. Commande, reine, commande, et tu 8eras 0
surtout si tu me demandes de I'amour, beaucoup d’amour, toujours de I'amour- *

Me Duc{nn parle ici d'autres correspondances qui se rattachent & ¢elte
époque de I'historique des faits, Mme Daloz avait des correspondan
suivies avee d'autres hommes dans lesquelles la familiarité extrém®
laisse cependant douteux le point de savoir il sagissait de liaiso®
coupables. Il donne lecture, entre autres lettres, d’une courte. mjssive
d’un sieur Chapuis, datée de Genéve, le 20 juillet 4841, et ainsi &%
gue :i(La lettre est adressée & Cug, pres Montreuil-sur-Mer.)

» Je ne veux pas, ma bonne et excellente amie, vous laisser quitter Paris sané
yous remercier du petit mot ot vous me donniez volrg adresse, adresse d'unép
nonciation tant soit pen scabreuse, et oi il ne faut point oublier de faire sof8
toutes les lettres (on rit); je n’y manquerai pas, comptez-y bien. »

Me Dupin donne lecture de plusieurs parties de la correspoﬂﬁﬂ“g:
entre le docteur et Mme Daloz, lecture dans laquelle il déclare qu' o5 |
obligé de g'arréter, parce que le professeur entreméle ses protestatil
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dlamour de détails anatomiques qui,_ dit-il, ne sont pas présentables,
Cependant peu a peu le docteur se Prépgran a devenir l'ami de la
maison. Il se plaignait dans ses lettres d'avoir affaire & un homme. avec
- Jaguel il n'était pas facile de se'her. Il soupirait apres linstant ou il
urrait avoir ses grandes entrées dans la maison sans avoir besoin de
motiver la fréquence de ses visites. Mais Mme Dalez lui anuonce enfin

que son mari va parlir, et voici en quels termes :

« Ami, ami, que je sui_sﬁoue cun_trnle_!... mon mari vientde parﬁ:: pour Paris,
il a recu des lelires d'alfaires, et bien vite le voiia en route; el moi j'ai devant
moi dix bons jours pendant lesquels je pourrai recevoir tous ]ea_&ju.urs de vos nou
yélles-et- lousies jours yous écrire tout & mon aise, sans avoir l'esprit aux trois
quaT$ préoceupé par la peur et la precaution.

» J’a1 beau chercher 4 alionger ma lettre pour ne plus trouver la place de vous
dire que je vous embrasse; je suis obligée de convesir que C'est du jésultisine; et
Pouf’m'en punir, je vais tout'd'abord vous dire que j'appuie bien fort mes lévres
sulr Jes.¥0.res, en y laissant toule mon ame. »

i ¢Veilaenfin la dame, le mari et le docteur réunis & Paris. Que s’
44l et comment lout va-t-il se découvrir?
passe-l AR P b
» M. Daloz n’avait aucun soupcon. Cependant, il s'était _étonné des
fréquentes’ visites faites au docteur avec l'enfant qui restait toujours
pdant deux ou trois heures dans l'antichambre, Le docteur venait
aussi bien souvent & la maison, 2
» Cependant on se préparait-d un voyage pour le Pas-de-Calais. Ma-
dame avait fait ses préparatifs de voyage; M. Daloz trouve par hasard
sous un meuble un petit panier de voyage appelé cabas; il le heurte du
pied, et entend #u son qu'il contient de I'argent; il veut voir combien il
en contient, et découvre 12 ce qu’il était bien loin d’y chercher. Muni
des léttres du docteur qui s’y trouvaient toutes, il obtient aisément un
ordre de perquisition & son domicile, et devient ainsi maitre de toute la
correspondance. . i 22
» Ici, Messieurs, s'est passé un fait qui a, & un haut degré, excité
l'indiguation e mon adversaire en premiére instance, M. Daloz n’a pas_
demandé au docteur une de ces réparations qui, apres tout, peuvenyt ex-
- poser ’homme qui a recu un affront sanglant & recevoir une balle dans
la poitrine ; il dii au docteur : Vous m’avez outragé, il me faut une répa-
ration ; il faut que vous fassiez I'aumone aux pauvres. Le docteur y con-
sent, on marchande, on tombe d'accord, et le docteur sonscrit une obli-
gation de 50,000 francs.
Me Chaizx-d’ Est-dnge : Cest 60,000 francs. ; :
Me Dupin : Eh bien ! Pexpiation a été plus forte , et 'aumdne aussi.
» Il est déclaré dans Pobligation que les divers versemens successils
de celte somme seront affectés aux établissemens publics de charité, ‘M.
Daloz se borne & prélever sur la somme qu'il regoit en a-compte les frais
d’enregistrement de 1’acte; on a dit les frais du proces, c'est une calom-
nie. Voila ce qui s’est passé. : ¢ 3
» Voici maintenant comment Mme Daloz apprécie ces faits. Laissons-la
parler dans une de ses lettres :

« Une affection vraie 8'est offerte, ai-je pu la repousser ? Quand touché de tani
de maux il continuait encore sa mission, en tdchant de me sauver de la mort, ol
le désespoir me conduisait, je lui sacrifi¢ sans regrets une position et une exis-
tence qu'on m'avait faites si misérables ! o : :

» Vous n’aviez pas pu me broyer en poudre 2 la premiére fois, vous aviez af-
-tendu avec calme et préméditaiion pour mieux me perdre. Pendant que yous me
forciez d’arriver ama perte, on m'enlourait d’espions, de basses surveillances, ma
maison m’était devenue une odieuse prison; dans la figure de mes enfans et de
mes gens, je trouvais toujours les gedliers ou un espion !

» Mais vous avez eu hate de saisir le prétexte d’un tort que vous m’aviez ins-
piré, que vous attendiez ! Alors, appelant & vous toute votre force, c'est avec la
foudre que vous vous étes vengé d'une femme'si faible, auprés de vous, que
votre souffle aurait pu la briser, et pourtant n’aurez-vous pas un jour quelques
regrets en voyant oy vous m’avez conduite par cette pente insensible? »

» Ecoutez bien ceci maintenant :
v Eh bien, en facede cet abime, de mon désespoir, je veus pardonne! »
» C’est elle qui accorde le pardon, qui donne 'amnistie :

» Eb bien, en face de cet abyme et de mon désespoir, je vous pardonne! Je
Bais que vous n'éles pas mechant, mais, hélas! on peut pourtant bien souffrir
prés de vous!

» J'ai besoin ici de vous le dire : excepté vous étre fidéle, ce qui nous était de-
yeau impossible, j’ai conscienciensernent rempli tous mes devoirs envers vous et
les votres, et cherché sincérement 3 vous contenter sur tous les autres points,

» Il n’est donc plus de position, d’avenir possible ; j'allends une arrestation ,
etc’est dans votre maison que je veux étre arrétée, et sur votre demande; 3 cet
égard, je suis inébranlable! Je ne fuirai ni la justice ni la maison de mon mari;
J'attendrai dans mon domicile le coup infamant qui perd vous, vos enfans et
moi! Et pour y revenir, ¢’est au nom de la loi que je me ferai ouvrir la porte, si
vous m'y forcez. Cest mon droit, jusqu'a ce que la justice en ait décide autre-
ment, ou (ue NOUs ne 80yons revenu a notre premier parti. »

.. » Vous comprenez, Messieurs, qu’en présence de tant d’extravagance,
il était impossible qu'il n'y eat pas rupture. Et cependant qu’on ne
v1hemle pas reprocher & M. Daloz de n’avoir pas tout fait pour I'empé-
cher.

> On a demandé & M. Daloz de faire & sa femme une pension; il lui
& laissé un mobilier d’environ 25,000 franes; il lui a assuré une pension
honorable, convenable, mais & une condition : ¢%6tait d'aller vivre 2
Limoges ou a La Rochelle. Elle a refusé. Au lien dese condammer i
la retraite, & Phumilité, qui devait étre sa ressource derniere, elle
a €té prendre 2,200 francs de loyer dans un quartier brillant, et des
le lendemain de son installation M, Daloz affirme, ses amis qui l'ont
vu affirment qu'on a vu le médecin entrer et sortir de la maison. Je
demande s'il élait possible de tenir une conduite plus scandaleuse et
plus indigne de toute excuse.

» C'est dans ces circonstances qu’on a refusé au mari son enfant. On
refuse I'enfant au pére irréprochable. On le confie & la femme double-
ment adultére ; c’est elle qui remporte la victoire sur tous les points. »
euﬂe Dupin donne ici lecture du jugement attaqué, et s'appréte a le dis-

e

M. Te premier président : Vous avez sans doute encore, Me Dupin, &
entrer dans quelques développemens. Nous allons remetire.

cause est.renvoyée & lundi.

L’audience est levée.

R —————

JUSTICE CRIMINELLE

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (8¢ chambre ).
' ( Présidence de M. Hallé. )
Audience du 3 juin.
ESCROQUERIE. EN MATIERE DE REMPLACEMENT MILITAIRE,

Une fraude coupable a été soumise avjourd’hui & la 8¢
€0 a fait une sévere justice.
hommé Boulay, brigadier du train des équipages d’Afrique, venait
Tzs‘l::}“:f le service au mois de février 1841, et désirait remplacer dans
i Drll‘ l'obtenir Ja décoration que M. le duc d’Orléans lui avait, disait-
;a%eim;fe aux Portes-de-Fer, aprés une charge brillante contre les
e '@ voulait pas que son engagement durdt plus de deux ou
annces, Il s'adressa, a cet effet, au sieur Lalligant, courtier de rem-

g&ci?em, qui Je prit pour la classe de 1836, moyennant la somme de

;;u moment du traité, un sieur Vérité se présenta chezle sieur Lalli-
gant, et lui dit que le sieur Jubert, son patron,-avait besoin d’hommes
pour la classe de 1836, :

Bot:la ré?enté, examiné et accepté & l'instant méme par le sieur Vérité,
3 ¥ futadresséle lendemain au sieur Jubert, qui se trouvait alors
4 bemon. Peu’(_t]e]aurs aprés son arrivée, Jubert conduisit Boulay dans
s ‘;Tﬁau del 1ntendapce militaire, ol il se trouva pour la premiere
etmﬁﬂa\mm le remplacé, qu'il n’a jamais revu depuis. Boulay signa de
G isgq?scm engagement, qu’il croyait toujours s'appliquer ‘2 la classe

36; ce fut plus tard que l'un de ses camarades, qui travaillait

ans les bureaux de 'intend i isi i 8
= ance 1 instruisit gu ll avait rem lace un
homme de 1a classe de : X S

chambre, qui

1839, et se trouvait ains: engagé pour six années

an lien de trois, e_',i\ 5 ursuivre Jubert lorsqu'il fut
obligé de partir pougT"A

Une pareille mandy
remplacans, notammewRy :
our résultat de proc =
f)uisqu'ii ne donnari,: que TL'FK' a ses remplacans, lorsque-ceux de
la classe de 1839 se payaient 16%et 4,800 franes. ;

Ces faits étant parvenus b la connaissance de; V'autorité, ont donné lieu
a une instruction qui les a pleinement Justifiés: Il est méme résulté des
débats que la dame Jubertavait fait p‘fﬂrif‘é_[m fr. an sieur L‘al]ngam pour
certifier que les remplacemen§. signales s’appliquaient a la classe de
836 :

: ge i 1'égard de plusieurs autres
dprine—¥illain, Ces mancsuvres avaient
eepirfeur des hénéfices considérables,

s |

.1 AL, le substitut Dubarle a flétrila eondfite du recruteur Jubert, et re-
quis contre lui une peine sévere. =~ . 3

o M¢ Bertin, avocat des plaignans, & reproduit les faits de la plainte, dé-
montré le préjudice énorme qui en devat résulter pour ses cliens, etde-
mandé que Jubert fut condamné & leur payer 2,000 fr. & titre de dom-
mages-intéreéts. 8

Pour prouver tout I'intérét dont était digne le nommé Boulay, I'avo-
cat a donné lecture d’une lettre ainsi congue :

» 3 janvier 1842,

» Monsieur Boulay, :
» On yient de me rendre compte de votre belle conduite pendant la journée
du 19 décémbre. Je vais adresser 3 M. le maréchal ministre de la guerre un
mémoire'de proposition pour obtenir la récompense que méritent votre courage,
votre dévoriment et les services éminens que vous avez rendus au Roi €t A la
p.trie.
» Aussitot que votre brevet me sera parvenu, je vous le ferai passer.

# a Le géncral commandant la proyince d’Alger,

- ladéfense du prévenu.

‘ » BaragGuay. »
Me Grellet,présen :
Le Tribu ;&f, 5 €n’ avoir délil}t_ﬁi‘é‘_‘a condamné Jubert & dix-huit
mois de prison, & 50 fr. d'amende; & payer & chacun des prévenus une
somme de 1,500 fr. 4 titre de demmdges-intéréts, et 1'a en outre con-
damné aux dépens, B :

NWOMINATIONS JUDICIAIBRES,

Par ordonnance du Roi, en!date du 2 juin, ont été nommés :
& Juge de paix dua canton 'de tlael , arrondissement de Trévoux
(Ain), M. Buidif; ~ Id. du cantonidé Chorges (Hautes-Alpes), M, Jean;
— 1d. du canton de Triaucourt, hrrendissement de Bar-le- Duc (Meuse),
M. Gabriel; — Id. dw canton de Marquise, arrondissement de Boulogne
(Pas-de-Calais), M. Martinet; —Id. du eanten de Massevaux, arrondisse-
ment de Belfort (Haut-Rhin), M., Fréppel; — Id. du canton de Thann,
méme arrondissement, M. Queffornine; — Id. du canton de Villiers-St-
Georges, arrdndissement de Prévins (Seine-et-Marne), M. Bernardon; —
Id. ]du canton de Bouilly, arrondissement de Troyes (Aube), M. Jar-
rault. B
Suppléant du juge de paix du canton de Trévoux (Ain), M. Pierron;
—Id. du canton de Bozouls, arrondissement de Rhodez (Aveyron), M.
Fraissinous; — Id. du canton de Milhau (Aveyron), M. Chaliez, avocat;
—Id. du canton de Cambremer, arréndissement de Pont-I"Evéque (Cal-
vados), M. Thiron; — Id. du canton<de Brives (Corréze), M. Massenat;
— Id. du canton de Plaisance, arrondissement de Mirande (Gers), M.
Laterrade; — Id. du canton de Carhon Blane, arrondissement de Bor-
deaux (Gironde), M. Lhortel; ~Id. du canton de Francescas, arrondis-
sement de Nérac (Lot-et-Garonne), M. Laffitte-Perron; —Id. du canton
de Thoriguy, arrondissement de Saint-Ld (Manche), M. Potier; — Id. du
canton de Fours, arrondissement de Nevers (Niévre), M. Imbart-Latour
fils; — Id. du canton de Bacqueville, arrondissement de Dieppe [ Seine-
Inférieure), M. Sauvage; — Id. du canton de Vielmur, arrondissement
de Castres (Tarn), M, Lacroix; — Id du canton de Montmorillon (Vien-
ne), M. David, notaire,
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Paris , 4 Jum,

La Cour de cassalion (chambrécriminelle) a, dans son audience
d'aujourd’hui, déclaré non-recevable en son pourvei Paul-Marie
Fabus, adjudant en second des subsistances militaires, contre un
jugement du 2¢ Conseil de guerre de la division de Constantine,
en date du 30 janvier dernjer, confirmé par le Conseil de révision
le 26 février suivant, qui le condamne & cing ans de fers et i la
dégradation, pour détournement et vente de hestiaux.

Dans laméme audience, la Cour arejeté le pourvoi du gérant
de la Gazette d’Auvergne contre I'arrét de la Cour d’assises du
Puy-de-Déme, du 21 mars dernier, qui le condamne & des peines
correctionnelles pour provocation a la désobéissance aux lois, ete.

Dans une précédente audience la Cour a décidé que la demande
en séparation de corps formée devant le Tribunal civil par le
mari conire sa femme pour cause d’aduliére avec un individu
qu'il nomme, n’équivaut pas & la dénonciation exigée par I'article
336 du Code pénal, et ne saurait autoriser la poursuite du comp!i-
ce de 'adultére devant le Tribunal correctionnel.

— La Cour royale (chambre des appels correctionnels), aprés
avoir entendu aujourd’hui la suite des débats dans Paffaire des
défrichemens, a continué & mereredi pour prononcer arréf.

— Un homme d’affaires : Monsieur le juge de paix, je vous fais
juge...

Une vieille dame, interrompant : Monsieur n’a pas besoin que
vous le fassiez juge; il I'est de par le gouvernement, et je deman-
de & m'expliquer la premiére.

M. le juge de paiz : 1 est plus convenable que celui quia don-
né citation explique d'abord de quoi il s’agit. La parole est en
conséquencs au demandeur.

La vieille dame : Oh! oui, demandeur! mieux que cela, qué-
mandeur ! car il demande toujours ce prétendu homme de loj :
C’est pour le papier, pour les écritures, pour I'enregistrement,
pour les honoraires. Allez, vous devriez rougir de ce que M. le
juge de paix vient de dire; il paraitrait que vous é&tes connu ici,
puisqu’on vous appelle le demandeur.

M. le juge de ‘paix, qui, malgréses efforts, n’a pumettre un frein
a cette improvisation ab irafo débitée sur un diapason qui excite
I’hilarité de tout l'auditoire, parvient enfin & obtenir Je silence, et
'homme d’affaires exnose I'cbjet de sa réclamation. Chargé par la
demoiselle Roussolet de la représenter dans une licitation parsuite
du décés d’une deses tantes, il a fait les diligences nécessaires, a
consuitué avoué, et a fait plaider la cause lorsqu’elle est venue au
role, La demoiselle Roussolet ayant succombé dans la demande
qu'elle I'avait chargé d'introduire par une procuration réguliére,
a refusé de lui payer non seulement ses honoraires, mais méme
les déboursés qu’il a fails, et dont il justifie.

Mile Roussolet : A mon tour, mainienant, et nous allons voir
§'il y a un mot de vrai dans tout ce que monsieur a dit, Pour lors,
ma grand’tante, Mme Grobrelot, étant venue & mourir, je ne pen-
sait & rien de rien quand on m’a amené monsieur qui s’était fait
donner la procuration de mon - beau-frére, un paysan de la cam-
pagae qui croit tout ce que le premier venu lui dit. Monsieur, aprés
avoir versé quelques pleurs sur la cendre de ma grand’tante Gro-
brelot, comme il dit alors, me fourra dans la 1éte que si je faisais
un procés aux héritiers j'aurais 15,000 fr., ni plus ni moins. Je

crus comme une soite ce qu'il me disait, et avjourd’hui le voild

qui me présente un mémoire d’apothicaire do 212 francs.

L’homme d'affaires : Toutes sommes déboursées dont je justifie
par des regus, :
Mlle Roussolet : De¢s regus de compeéres ou de gros pas grand’s
chose comuie il y en a tant. 3
M. le juge de paiz ; Mais pourquoi avez-vous donné _procura=
lion? Vous éiiez d’accord pour intenter le procés aux l_wrme!-s,?
Mlle Roussolet : Pétais d’accord , parce qu’il assurail que j'au-
rais quinze mille francs, et que ¢’est un joli denier. 3 ¢
M. le juge de paix qui, pendant un colloque assez animé qui
s'engage entre homme d’affaires et son ex-cliente, a examiné ate
tentivement les piéces, condamnas la demoiselle Roussolet & payer
62 francs pour tout solde.
L’homme d’affaires : Mais Monsieur le juge de paix, cela ne me
couvre pas de mes déboursés !
5 M. le juge de paiz : 1l fallait les faire dans la limite seulement
u tarif,
Mlle Rousselet : Mais je suis victime; je n'ai rien regu, etil faut
encore que je paie.
M. le juge de paix : Cela vous mettra en défiance, a 'avenir,
contre les mauvais conseils et les proces insoutenables.

— Une bande de voleurs comparait devant la 1™ section de la
Cour d’assises, présidée par M. Cauchy. Les accusés sont au
nombre de huit : ce sont les nommés Dsgory, Tabouret, Picque-
nard, Guérin, Lary, Sauvagnat, Ramelet, Chevalier. D’énormes
paquets encombrent la table placés en avant du prétoire. Une
quarantaine de témoins viennent déposer des nombreux méfaits
reprochés aux accusés. Au nombre des vols énumérés dans 'scte
d’accusation, se trouve celui commis 'année derniére dans la
caisse du receveur d’enregisirement au ' Palais-de-Justice. Nous
rendrons compte dans notre prochain numéro du résultat de ceite
affaire. P

— Un nommé Sciotta, employé en qualité-de gardien 4 Ja pri-
son de la Force, vivait en mauvaise intelligence aveesa femme,
qui, plus jeune que lui, et cependant déji mére de cing enfans,
profitait des absences que nécessitaient les exigences du service,
pour entretenir, disait-il, des relations intimes avec d’autres in-
dividus : Seciotia prétend qu'elle passait des journées entiéres et
méme des nuits hors de son domicile, oit ses malhenreux enfans
demeuraient & I'abandon.

Dans la journée d’avant-hier, entre 2 et 3 heures de l’apres-
midi, Sciotta profitant d’un moment de liberté que lui valait Pobli=
geance d’un de ses camarades qui avait consenti & le suppléer, se
rendit prés de sa femme, avec laquelle il ne tarda pas i avoir une
allercation. Aux reproches qu'il lui adressait succédérent par dé-
grés les menaces, puis les voies de fait, josqu'a ee qu'enfin, par-
venu au dernier paroxysme de la fureur, il renversa sa femme sur
le bord de son lit, sarma d’un couteau, et, la contenant avec son
genou qu’il lui appliquait surla peitrice, la frappa de coups re-
doublés du fer qu'il tenait dans la main droite, tandis que de la
gauche il lui couvrait la bouche et cherchait a comprimer ses
cris.

Cependant la malheureuse femme Sciotta, épuisée par les ef-
forls mémes qu'elle avait faits et par la perte de son sang qui
cou'ait & flots, n'avait pas tardé & perdre connaissance, et son
meurtrier put sortir de la maison sans éveiller de soupgons avant
que les voisins, dont le bruit sourd occasionné par la lutte avait
altiré l'attention, cussent eule temps de se rendre sur le théétre
du crime et d’en signaler 'auteur. Un médecin, appelé immédia-
tement, constata que les blessures auxquelles il appliqua‘un pre-
mier appareil étaient d’une gravité telle qu’il p’y avait pas possi=
bilité, sans risquer la vie de la viclime, de la trapsporter dans un
hospice. On la laissa donc dans son domicile,.ou on Ventoura de
soins dont I'inefficacité était malheureusement trop cerlaine.

L’assassin, tandis que l'on  s’empressait ainsi auprés de sa
malheureuse femme, s'était éloigné de la maison on il venait de
jeter la consternation et le deull, 1l se dirigea d’abord vers le
bureau du commissaire de police de son quarlier, mais ce fone-
tionnaire éfait absent, etil ne put lui faire I'aveu de son crime et
se constituer prisonnier entre ses mains. Successivementil se ren-
dit au bureau de irois autres commissaires de pclice, qui étaient
aussi sorlis, et ce ne fut enfin qu’en cinquiéme lien, au commis-
sariat du quartier du Palais-de-Jnstice, qu'il put se constituér
prisonnier.

On nous annonce ce soir que la femme Sciotta a succombé.

M. le juge d’instruction Desmortiers-Déterville a .immédiates

ment commencé I'enquéle et a regu les dépositions de nombreux
témoins.

— On nous écrit de Londres, le 2 juin:

« John Francis avait souscrit au profit d'un marchand de tabac
et de cigares en gros une obligation pour le paiement des den-
rées prises i crédit, lorsqu’ila ouvert une boutique de débit de tabac
peu de jours avant son crime. Le marchand en gros a déposé cet
acte, qui servira de piéce de comparaison pour savoir si la lettre
menacante jetée le dimanche maun dans la voiture de la reine
est, comme on parait le croire, de I'écriture de Franeis.

» Le prisonnier est gardé & vue & Newgate par deux gedliers.
Le gouverneur entre dans sa cellule & six heures du matin pour
s'assurer qu'il est présent. Depuis onze henres jusqu’a une heure
et demie de 'aprés-midi on lui laisse la faculié de se promener
dans le préau. On ne lui permet de communication avec qui que
ce soit; ses gardiens ont défense expresse de lui adresser-aucune
question, et derépondre 4 aucune de ses intérpellations -au sujet
de son affaire. 17 are e LR

» Sa mére et sa soeur se sont présentées pour 1€ voir; on neles
a pas admises, sous prétexte qu'elles n’avaient pas de permis-
sion. Le pére de Francis s’est adressé au ministére de lintérieur
pour obtenir un permis; sir James Graham a répondu que cela re-
gardait les autorités de la Cité. Les magistrats municipaux ont
répondu, de leur coté, qu’ils ne pouvaient rien faire sans 'auto-
risation du secrétaire d'Etat. :

» On ne dit pas qu'il y ait eu d’autres personnés arréides, »

— Par ordonnance royale du 30 mai 1842, M. Eugéne Troyon, princi-
pal clercde M¢ Rousseau, notaire, place du Chatelet, no 6, a é16 nommé

notaire, & Paris, en remplacement et sur la présentation dudit Me Roys-
seau.

— Aujourd’hui dimanche, & 'Opéra-Comique, le Duc @ Olonne et I
deux Journdes, par MM. Bo’ger, Mocker, Moreafx-Sainti, Henri G:arde ;
Mmes Thillon, Révilly, Félix, Descot, etc. 2 5

— Aujourd’hui dimanche, 5 juin, dernier jour des courses de chevaux
a Versailles, des omnibus du chemin de fer de Ja rive droite (rue Saint-
Lazate, 120) feront un service spécial entre le débarcadére, & Versailles
(rue du Plessis), et la grille de Satory, pres le champ de m:mceuvres.

— Les petites eaux du
manche, 5 juin,

Eibrairie, — Beruz-arts, — Finsigue.

parc de Versailles joueront aujourd’hui die

— M. Patris vient de terminer la refonte générale de son ancienne

édition du Journal du Palais,. Le 27 v dernier volume vient de pas
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la rendre utile; il n’a visé qu'h étre agréable. L' Encyclopédiand, recueil
complet de tout ce que esprit, 'humeur, la faniaisie, la naiveté, le

Aléléganceet & la concision, cette traduction joint le mérite dela fidg.
lité la plus rigoureuse, telle qu’on pouvait I'attendre d’un professey,

raitre ; nous en félicitons les souscripteurs, ils possédent un bon livre ;
le seul qui maintenant soit & la hauteur de I’époque et qui réunissent

foule la jurisprudence du pays. Nous avions va avec quelque crainte, | cceur, ont produit de plus saillant dans tous les temps et chez tous les qui connait si bien la langue greeque, et qui a fait de Démosthéne gy,

nous ne le dissimulons pas, cet éditeur embrasser une aussi vaste en- , peuples, 1eF est louvrage qui s'annonce aujourd hui par livraisons d'une jet des études de presque toute sa \’-ig-’.

reprise, en présence de plusienrs collections rivales dont le mérite | feuille d’impression trés compacte, & 15 centimes, — Il faudrait que le Enfin un avantage qui seraapprécié d’un grand nombre de Personneg

avait é¢ apprécié; mais nos appréhensions se dissipérent bientdt, lors- | gott des bous propos, des joyeuses conversations, fut perdu en France, | oag que MM. Didot ont publi¢ en un seul volume, du format de leur

que nous vimes apparaitre les premiers volumes de cet important re- | etil ne Pest pas; pour qu'un tel livre, qui est aussi le recuveil d’Une | crang, Bibliothéque francaise, celte nouvelle traduction des Evieg
¢ cueil. S supériorité si tranchée et si promptement comprise par le pu- | foule d’aventures contemporaines, n'obtint pas un succés populaire. complétes de

Démosthenes et d’Eschine, dout les éditions précédentes g
formaient pas moins de 10 vol. Le prix extrémement modique de ceyyq \
¢dition, fort bien imprimée, et dont le caractére est tres lisible, megy ‘
cel ouvrage 4 la porteede tous ceux qui sé destinent au barreau, [ig ne
sauraient avoir un meilleur modeéle.

blie, le placerent de suite au rang qu'il cecupe aujourd’hui, et ce qui
dut mériter nos éloges, ce qui justifie ceux que nous lui devons en ce
moment, c'est que, malgré les sacrifices énormes qu’il a da faire, M. Pa-
tris ne s'est point arrété dans sa marche rapide. Les volumes nombreux
ne se sont point fait attendre, et par une progression ascendante bien
marquée, le nombre des arréts s'est considérablement accru, sans que
Iélégante concision de la rédaction et I’ahondance des notes en aient
souffert. A ce jour, on peut le dire hautement, M. Patris a dépassé de
heau(l:qup )lcms les arrétistes qui P'ont précédé. (Voir aux Annonces d’a-
vant-hier.

Mais il 1’obtiendra... Il 'obtient.

— Une Traduction compléte de Demosthéne, entreprise par un_de
nos plus habiles Hellénistes, M. Stiévenart, doyen de la faculté des let-
tres de Dijon, et I'un de nos meilleurs littérateurs, était vivement désirée
par tous ceux qui ne peuveut étudier dans le texte que les beautés pri-
mitives de cet admirable génie, tout & Ja fois grand homme d'Etat et
grand orateur. Des notes nombreuses accompagnent chaque harangue,
elles expliquent ce qui est nécessaire 2 'intelligence du texte, et sigua-
lent les principales beautés. Ce qui ajoute un nouveau mérite & ce bean
travail, c’est que M. Stiévenart, mettant & profit 'étendue de ses con-
naissances littéraires, indique tontes les imitations cu similitudes qui se
rencontrent dans Bossuet” et dans les grands orateurs modernes, qui
semblent souvent inspirés par Démeosthéne

— PREPARATION AU BACCALAUREAT, par M. BoviEt, auteur du Coypg
pratigue de langue latine, 2 vol. in-iyl‘), 5 fr.; Manuel de langue greq,
que, 3 f:.; Guide de I'aspirant, 1 fr. 50 c.; Manuel de rl_:etorque, 1fr,
50 c.; Idylle de Théocrite, traduction littérale et francaise, 1 fr., eto.s
rue Notre-Dame-des-Victoires, 16, au RENSIONNAT DE JEUNES GENs, dirigé
par M. BouLET. Sur six éleves présentés par ce professeur anx dernierg
examens, cinq ont éé admis. Ce briliant succés recommande suffisay,
ment la bonté de sa méthode.

— Puisqu’il ‘faut plaire au lecteur, puisque la premiére loi de ce
tenpso} eul de s"amuser, voici un livre qui 'amusera, sauf a l'instrui-
re; I'éditear demande pardon de n’avoir pu accomplir cette tache sans
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5 i3 Cenlimes la Livraison. — Lditeur, rue de  Seine, 33. — 5 CUentimes la Livraison.
: CHAQUE LIVRAISON : : IL PARAIT

@'une feniile

erand in-§°

une Livraison par semaine,

compacte. Il y aura 67 Livraisons.

i ;

DIANA

| RECUEIL D’ANECDOTES ANCIENNES, MODERNES ET CONTEMPORAINES,

-~ Librairie de FIRMIN DIDOT frires, imprimenrs de I'lnstitut.
EIUVEES CONMPLETES

DE DEMOSTHENE ET

y 114 TRADUCTION NOUVELLE PAR M. ST;I‘:VENABT,_
,Lrofesseur de grec et doyen de la Faculté de Dijon.
- Un fort volome grand in-8. Prix : 12 fr,

)’ESCHINE,

. MAISON

l‘ 3 REE

SASIAS,

s

V\EUVE-DES-PETETS-CHAMPS, 39; AU 1e7,
Le suceds que CBT ETABLISSEMENT a obtenu cet hiver pour ses PALETOTS FOURRES,
" nous engage a'le recommander pour la nouvelle saison aux amaleurs du bon goit. On y
trouve un assortiment complel de uouveaulés arri
soignées el d.des prix modéres, ainsi que le VERITARLE MACINTOSIL

t de fabrique, les [agens lcs mieux

e = - ST

HAISON  D'ACCOUCHEMEN

DE Bive MIESSAGER, sage-femme dela Maternité de Paris,
Place de V'Oratoire, 4, au coin de la rue du Cog, en face duw Louvre.
f TRAITEMENT DES SUITES DE COUCHES ET DE LEUCORRHEE.
Point de yvis-d-vis. — Les dames peuvent arriver direcltement. — Appartemens et cham-
“bres. — Pension pour toules les époques de la grossesse; on traite de gre 4 gré.—Nourrices 4

13 franes, — Layettes & 25 (rancs ct au-dessus. — 40 franes pour neuf jours etl’accouche-
ment. Un médecin est altaché 4 I'élablissement.

CONSULTATIONS TOUS
LES JOURS.

Maladies

ville de Paris, Prof

Secretes

TRAITEMENT « e Cp. ALBERT,

Médecio de la Faculté de Paris, maltre en pharmacie, ex-pharmacien des hipitaux de la
de ine et de betani

Les guérisons hombreuses et au-
thentiques oblenues a l'aide de ca
traitement sur une foule de malades
abandonnés comme incurables, sont
des preuves non équivoques de sa
supériorité incontestable sur tous les
moyens employés jusqu'a ce jour.

Avant celte découverle, on avait &
désirer un reméde qui agil également
sur loules les constitutions, qui fdt
sir dans ses effets, qui fdt exempt
des inconvénients qu'on reprochait
ayec juslice aux préparations mereu-
rielles, corrosives et autres,

, breseté du Gouvernement

Frangais, honoré de médailles et récompenses nationales, otc,, ete. 5

Aujourd’hui on peut regarder
comme Tésolu le probléme d'un
trailement simple, facile, et nons
ouvons le dire sans exagération,
nfaillible contre toutes les maladies
secrétes, quelque anciennes ou in-
vélérées qu'elles soients

Ce traitement est peu dispen-
dieux, facile &4 suivre en secret ou
en voyage et sans aucun dérange-
ment; il s'emploie avec un égal suc-
cés dans loutes les saisons et dans

» Consultations gratuites tous les jours depuis 8 h. du matin jusqu'a 8 h, du soir.
Rue Montorgueil, n.
TRAITEMENT PAR CORRESPONDANCE. (AFFRANCHIR.)

tous les climats.

21, Maisan du Confiseur, au Premier.

l Caire, 84, déclaré en état de faillite, par juge-

ment du 17 mai 1842, sont invités a se faire |

e p——
Lescreanciers du sicur Pulz-Sturny, mar- connailre au syndic, M. Frangois Sergent, rue
chand de modes et nouveautés, passage du des Filles-Si-Thomas, 17, pour aider a la con-

. fection du bilan.

Anmonces léga_!_?s._F

Suivapt acte passé devanl Me Lemonnyer,
1.0%aire & Paris, le 3 juin 1842, Mme Marie-
Julie-Clarisse MARDUEL, veuve de M. Clau-
de-Benoit BIOL! AY, distillateur et marchand
de vins en gros, demeurant a La Villelte, rue
de Flandres, 54, a vendu a M. Charles-Fran-
cois-Bernard BUSSY, commissionnaire pour
les houblons el sucre de fécvle, el & Mme
Clarisse-Fanny-Victoire ANCELIN, son épou-
se, demeurant au méme lieu, le FONDS de
commerce de distillateur et de marchand de
vius en gros que Mme Biollay exploitait dans
la maison susdésignée, moyennant, oulre les |
charges, la somme principale de 69,600 fr., |
stipulée payable aux époques el de la manié-
re fivées audil acle.

L’entrée en jouissance a ét¢ fixée au ter
juin 1842,

Pour extrait. LEMONNYER.

Avis Givers, o

Le conseil d’administration de la Compa- |
gnie du chemin de fer de Paris 4 St-Cloud et |
\Versailles (rivedroite) a 'honnearde prévenir ]

MM. les actionnaires que le projetde réunion
avee Is Société du chemin de fer de Versail-
les (rive gauche), élant devenn nulel comme |
i mon avenu, par suite du rejet par la Chambre |
| des députes de la demande d’ajournement des '

intéréts du prét de 5 millions, 'assemblen
générale, qui devait &lre appelée & régulari.
ser la réunion projetée, devienl, en copse.
guence, sans objel et n"aura pas lieu.

L e e R
LIQUIDATION. DE 'L’ANCIENNE SOCIETR
ANONYME, DES FCRGES ET FONDERIES
DU CREUZOT ET DE CIIARENTON. — Mes-
sieurs les eréanciers qu’ n'auraient pas jus.
qu'd présent fait reconnaiire leurs créances
sont invités & produire leurs litres enire [gs
mains de M. Calley Saint-Paul, I'un des syns
dies, a Paris, rue Neuve-Sainl-Auguslin, 99,
d’ici au premier juillet prochain au plus lapd,
Ce delai expiré, il sera immédiatement passg
outre & une répartition finale entre les créag-
ces verifices.

SOIERIES.

M. D. MARBEAU, PROPRIETAIRE de L’EN-
TREPOT GENERAL DES 8 RUE DE L4
ETOFFES DE SOIE , 9 VRILLIERE,
a Phonneur d'informer le runric, nolamment
sa nombreuse CLIENTELE, qu’il n'a établi aue
eune SUCCURSALE Ni aucun pevoT de sois
RIES & PARIS. — 1] profile de cel AVIS pour
annoncer de JOLIES ROBES en FOULALDS, des
GROS DE NAPLES et des TAFFETAS D'ITALIE
rayés, QUADRILLES el GLaces, 4 2 fr. 2 ¢,
Prix excessivement AVANTAGEUX.

R

Adjudicniions emn jusiice.

EES™ Etude de Mes MUSNIER, avou¢ i Cha-

3 teauroux, et de Me CHEUVREUX, avoué &
by Paris, rue Sainte-Anune, 63.
1] Venfe sur publications judiciaires, aux en-

' ghéres publiques en I'etude de Me Mars, no-
taire & Chdteauroux, le 30 juin 1842, heure
de midi,

En deux lots qui seront réunis pour dire
adjugeés ensemble 1l y a lieu,
De la

TERRE DE VILLEDIEU

contenant environ 4,500 heclares de superii-
cie, située sur les cémmunes de Villedieu,
Nebillay-les-Bois, Niherne, Villers, Lacha-
pelle-Orihemale, Chezelle et Luant, arron-
dissement de Chateauroux, département de
~Vindre. :
Le premier lot est composé de tous les im-
meubles situés sur la rive gauche de I'Indre,
- comprenant notamment dix grands corps de
ferme et 1,400 hectares de bois dans lequels
se trouvent d'aprés récollement 22,415 ar-
bres-fataie, 31.948 arbres modernes, et
. 56,930 arbres baliveaux de tous dges.
£ Mise a prixhe 1,200,000 fr.
Lé doeuxiéme lot est composé de lous les
immeubles situés sur la rive. droite de I'ln-
dre, comprenanl Holamment neuf grands
«corps de ferme, un moulin anglais, batimens
décharge, basse-cour, jardin, altaches & l'ex-
- ploitation du l'ermier-gene’rai; le chateau de
Villedieu et sa réserve, non compris dans le
bail du fermier, jardin, serres, pépiniéres,
glaciéres, réservoirs, pare de conlenance de
40 hectares environ, clos de murs, dans le-
© quel serpente la riviére (de la Trégonce et
Feau d’uve source viye, avenue, charmilles,
logement du concierge et du garde-général,
onls, passerelles, ele., el 600 heclares de
Eois environ, dans lesquels se trouvent d'a-
prés, récolemeént 125637 arbres fulaie ,
‘15,997 ‘moderdes 30,061 baliveaux de tous
ages. - .1 £
Mise 4 prix : : 1,300,000 [r.
- Ce lot comprend en outre foul le mobilier,
les meubles meublans et les lableaux garnis~
sanl le chdleau que Padjudicataire prendra
par estimation en sus du prix de 'adjudica-
tion. 3
Ladite terre est affermée par bail authenti-
que, non compris  le chateau, ses dépendan-
ces, le parc et tous les. bois formant la réser-
ve du proptietaire, moyennant la somme de
60,000 fr. par.an.
+ . On traitera &
" 1812, o :
S'adresser, pour visiter la propriété, au
chiteau de Villedien ;
Et ponr lous les renseignemens :
A Me Mars, nolaire & Chdieauroux, déposi-
taire du cahier des charges:
= ‘A Me Musnier, avoue 4 Chiateavroux, pour-
suivant &
A Me Moulincau, avoué a Chdteauroux ,
présent i la vente ;
Et & Me Cheuvreax, avoué 3 Paris, rue
Sainte-Anne, 63. (488)

E&S™ Etude de Me DEVIN, avoud 4 Paris,
L rue de Grenelle-Saint-Tonoré, 47.
Baisse de mise 4 prix.
Adjudication en laudience des crides du
Tribunel civil de la Seine, au Palais-de-Jus-
tice A Paris, local et issue de laudience de
la premiére chambre,
Le samedi- t1-juin 1842,

* D’UNE MAISON

i avee cours, chalier el jarding en dépendant,
sise 4 Sainle-Mandé, chemin de Saint-Mandé
a Charenton, 4.
Produit susceptible d’augmentation, envi-
- ron 3,000 1r. RN
La premicre mise a prix étail de 40,000 (¢,
Mise a prix réduite a 30,000 fr.
Sladresser : ;
10 Audit Me Devin, avoué, déposilaire d’u-
ne copie du cahier des charges;

SRR

i
i

e R s

Famiable ayant le 30 juin

e

20 A Me Bournet-Verron, nolaire, rue Sj-
Honoré, 83 ;
39 A M, Ballarel, rue de Cléry, 9. (480)

EZ53™ Adjudicalion au Tribunal de Versailles
le 9 juin 1842,

D'une MAISON,

sise auiPecq, grande Rue, 26 et 26 bis, et
grande route de Paris 4 Saint - Germain
avec cour, jardin et terrasse, sur la mise
4 prix de 14,058 fr. 35 c.

Sadresser a4 MM Fisanne, avoué & Ver-
sailes ;

Lalouel, notaire i Saiot-Germain-en-Laye;

Morel-Darleux, notaire & Paris, place Bau-
doyer, 6 ;

Et sur les lieux. (464)
8™ Etude de Me Camilla PERROT, avoué
& Soissons (Aisne).

Vente sur saisie immobiliére. en un seul
lot, en Paudience des criées du Tribunel civil
de Soissons, du mercredi 22 juin 1842, heure
de midi, du

CHEMIN DE FER

Be Villers-Tottereis nu
Pori-aux-Perches, sar
Ia riviére d'@uredg.

Avec 1o grand magasin, pavillons, bati-
mens d’habilalion, maisons de gardes, jar-
dins etdépendances;

20 Les wagons el machines servant  l'ex-
ploitation;

3o Le droit au traité avee la compagnie
des canaux de 'Ourcq et Si-Denis, cpaprés
lequel tous les droits quelconques de navi-
galion & percevoir sur les objels et marchan-
dises qui arriveraient par ledit chemin de
fer au Port-aux-Perches, el seraient lrans-
portés par la riviére et le canal de I'Oureq,
devraient, pour toul ce qui excéderait ?ZI
moyenne du produit des transports effectués
sur la riviére d’Ourcq, depuis le Port-aux-
Perches jusques en amont de I'écluse de Ma-
reuil pendant les qualre derniéres années
qui précéderaient la réception dudit chemin
de fer, concourir avee ses produils 4 Pamor-
tissement du capilal dépensé pour ce che-
min.

Les dépenses générales d'établissement du-
dit chemin se portent, ’aprés un rapport
@’experts dépose au grefle du Tribunal civil
de Soissons, a 749,595 Ir. 73 ¢.

Mise 4 prix: 50,000

S’adresser, pour connaitre les charges,
clauses et conditions de la vente, savoir :

A S0issons :

1o Au grefle du Tribunal civil, ou le ca-
hier des charges est déposé;

20 A Me Camille Perrot, avoué poursui-
vant, rue de la Comédie, 135;

A Villers-Colteréts:

1o A M. Piet, liquidatenr de la sociélé Char-
pentier et Cr;

20 A Me Delamotle, notaire;

A Chateau-Thierry :

A Me Filremann, avoud;

A Paris :

A Me Mirabel Chambaud, notaire. rue de

I'Eehiquier, 34.

EZP™ Etude de Me DENORMANDIE, avoué,
rue du Sentier, 14.

Adjudicalion en l'audience des crices dul

Tribunal de la Seine,
Le samedi 18 juin 1842,
DE LA

TERRE DE SANSENAY

composée d’un chatean, ferme, terres el prés,
et de la forét de Sassenay, du bois Chanoine
et des bois de Virey.le tout situé sur les com-
munes de méme nom, canton et arvondisse-
ment de Chilons-sur-Sadne  Sadne-et-Loire).

Tous les bois sont de trés betle nalure et
d’un produit tout particulier, par rapporta
la grande quanlité des réserves.

| Misea prix : 750,000 fr.
S'adresser pour les renseignemens :
A Me Denormandie, avoué  poursuivant,
rue du Sentier, 14; :

des-Pelits-Champs, 87 ;
A Me Ferran. notaire, rue Saint-Honoré,

339 ;
A Me Hailig, notaire, rue d’Antin, 9; -
EL sur les licox,

A M. Batault-Gobert, propriétaire & Chi-
lons sur-Sadne ;

EL & Louis Foucher, concierge aun chiteau
de Sassenay. (475)
EZ5™ Ltude de Me PAPILLON, avoué & Paris,

rue de Faubourg-Montmartire, 10, !

Vente en I'audience des crices de Paris, le
25 juin 1842,

1° D'UNE MAISON,
4 Paris rue Traverse, 14,

2o D'une autre NMAISON,
a Paris, rue du Cherche-Midi, 2, place de la
Croix-Rouge.

Le produit de celte derniére est de 8,862
francs.

Mises & prix :

1er Jot, 2,000 [r.
2¢ lot, 120,000
Total

122,000 fr.
S'adresser & : 1o Me¢ Papillon, avoué poar-
suivant, rue du Faubourg-Montmarire, 10;

20 Me Andry, notaire, rue Montmar(re, n.
78. (460)

Bocidlés commercinies,

D'un procés-verbal dressé par Me Daude-
nom de Lamaze, nolaire 4 Paris, soussigné
et son collégue, le vingt-quatre mai mil huit
cent quaranle-deux, enregistré , conlenanl
delibération de I'assemblée des aclionnaires
de Ja société en commandite et par actions,
¢tablie & Paris, rue Neuve-Sl-Auguslin, 22,
connue sous le nom de Sociélé genérale de
France, brevelée pour la fabrication des
étoffes saus filage mi tissage, et sous la raison
sociale DEPOULLY-GONIN el Comp.

1l apper!, que les modifications suivantes

ont é.é apporiées aux slaluls sociaux, lels
qu'ils résulient d’un acte regu par Me Royer,
nolaire a Paris, prédécesseur immédial de Me
Beaudenom de Lamaze, nolaire soussigné et
son collégue, le necf mars mil huit cent qua-
rante el un, et deux auires acles regus par
ledit Me Royer, nolaire, le seize avril mil
huit cent quarante et un et le trente et un dé-
cembre méme année.
L’article 5 des premiers statals a été rem-
placé parcelui-¢i : Le capital social est fixé
a ticize cent mille francs, divisé en deux cent
soixante actions de cing mille [ranes cha-
cune.

Les aclions précédemment émises seront
rapporices dans un delai de quinzaine dudis,
jour vingl-quatre mai mil'huil cent gaaranty |
deux, au gérant, quiles annulera el délivrera
en échange de nouvelles actions. :

Le deroier paragraphe de l'article 6 a é1é
remplacé par le suivant :

Eiles (les actiors) porteront la signaturs
du gérant etle imbre sec de la soviéié; elles
indiqueront la nature de la société et ne for-
meront qu’une sevle série de numéros de un
& deux cent soixante.

Lariicle 7 a é!¢ annulé comme n’ayant
plus d’objet. 4

L'ariicle 9 des staluts a été annulé et rem-
| placé par le suivant :
| Pour 'apport fait 4 la sociélé A titre de mi-

se sociale par M. Depoully-Gonin, dit droit
| de propriéié plein, entier €t absolu des bre-
vels dont sagil, sans aucune exceplion niré-
serve, mais sous la seule garaniie de ses faiis
et promesses, la soci¢lé acceptant ledit ap-

A Me Glandaz, avoué colicitant, rue Neuve- |,

port & ses risques et peérils, et & raison des
soins, démarches el faux frais dudil sieur DE-
poully-Gonin, ainsi gue des services & lui jm-
posés par la gérance, il aura droit 3 : 10 eent
trente actions entiérement libérées ; 3 et tant |
qu'il sera gérant 4 dix mille francs -.l':lp-l
pointemens annuels qu’il pourra prélever

mensucllement par douziémes: au moyen de
ces diverses atlributions, la sociglé sera quitte
et libérée des brevets ci-dessus qui lui ap-
partiendront dés lors.

L'arlicle 10 est resié tel qu’il était dans les
premiers slatuts, le paragraphe suivant y a
¢lé ajould :

Le gérant aura le droit d’empruunter aa nom
de la société et sur depot d’aciions d’'une ou
plusieurs personnes, au taux de six pour cent
par an, et aux condilions les plus avantageu-
ses jusqu’a concurrence de deux cent mille
francs, qui devront étre employés par lui 4
'extinction des detles de la societé, et en cas
d’excédant aux besoins de I'entreprise.

Larticle 11 a été modilié conformément 4 la
propositionde M. Depoully, et est ainsi congu:

Le gérant devra fournir un cautionnement
de vingl cing actions. Ces vingl-cing actions
resteront allachées a la souche jusqu’a laré-
partition du premier dividende. Elles seront
inaliénables pendant ce temps; elles en por-
teronl mention. Aprés cetle répartition le cau-
lionnement du gérant séra réduit 4 dix ac-
lions, il recouvrera la libre disposition des
quinze aulres. Ces dix aclions resteront al-
tachées & la souche pendant toute la durée
de la geslion du gérant, et ne_lui seront re-
mises qu'aprés apurement délinilif de son
comple; ces dix actions seront inaliénables
pendant le méme temps ; elles en porteront
mention. 11 pourra affecter 4 ce cautionne-
ment vingt-cing des actions quoi lui ont ¢1é
allouées par P'arlicle 9 des statuls, .

L’article 12 a été modifié en ce sens que la
convocalion des assemblées générales aura
liea du vingl au trente mai de chaque année®
au lieu du vingt aw trente mars comme pré-
cédemment,

L'article 14 a é¢ modifié conformément
aux propositions de M. Depoully; cel arlicle
€sl ainsi congu : .

L’excédant des receftes sur les dépenses
composant les bénélices nets sera réparli sa-
voir : 1o les intéréts du capital & six pour
cent avant lout parlage ; 20 €l sur le surplus
P'assemblée déeidera quelle quotité du divi-
dende sera distribuée 4 chague aclion. Les
actlonnaires n'auront droit aux intéréts des
sommes versées par eux (u'a compler du
vingl quatre mai mil huit cenl quarante-deux.
Les intéréts antérieurs sont acqnis i la so-
ciélé, 1ls n'auront également droit & des divi-
dendes gu’ compler du méme jour.

Bien que les cent trente actions altribuées
4 M. Depoully soient considérées comeae hi-
bérées, et dussent toutes jounir des avantages
en résultant, il consent, pour quatre-vingi-dix
da ces aclions, & n'avoir dansla répariion des
intéréls el bénéfices, que dés droils propor-
tionnels & ceux des bailleurs de fonds, jus-
qu’a entiére libérationd= leuts actions, Men-
uon de celle condilion exceptionnella sera
exprimee sur lesdites qualre-vingl-dix aclions.
Quant aux quarante aulres, les droits de Bl
bepoully seront dés a présent calculés sur
le pied du capital gu’clies représentent.

Liarticle 16 a elé modifie de la mapiére
suivante :

Deux actions donvent une veix, cing ae-
tions deux voix, dix actions trois voix, vingt
aclions quatre voix. Nul ue peul aveir plus
de gualre voix.

Les aclionnzires abhsens pourront se faire
représenter par un fonde de pouvoir, pourva
quil soit lui-méme membre de Passemblée
wéndrale. Nul ne prut représenter plus de
deux inléressés.

Signé : LAMAZE.

(1125)

Etude de M¢ SCHAYE, agréé, rve
Choiseul, 17,

D’un jugement rendu par le Tribueal de
commerce de Paris, la vingl-quatre mai mil
huit cent quarante-deux, enregistré ;

Entre : 12 Le sieur HEURTELOUP, arehi-
tecte, demeurant 4 Paris, rue de Sévres, 4;

20 Le sieur Adolphe-Antoine-Catherine
FONROUGE, négociant, demeurant & Paris,
rue Rousselet, t4.

il appert que la gociélé qui a existé entre
les parties sous la raison sosiale FONROUGE
et Ce, a été déclarée nulle faute d’avoir élé
revétue des formalités voulues par laloi.

Pourextrait, signé: Scmave. (1112)

Etude de Me WALKER, agréé, sise & Paris,
rue Montmarire, 171,

D’un acte sous seings privés, fait & Paris, le
vingt - quatre mai mil huit cent quarante-
deux, entre MM. Paul RIGOLLOT, mécani-
cien, demeuranl a Paris, rue du Faubourg-
Poissonniére, 1186, et Clément CHAPUY, com-
mis uégociant, demeurant & Lyon, rue Cous-
tou, 6, ledit acle ‘enregistré a Paris, le pre-
mier juin mil huit cent quarante-devx, par |
Leverdier, qui a recu cing [rancs cinguante
centimes. 1l appert qu’il a été formé entre
lesdits sieurs Rigollot et Chapuy une soziété
pour I'exploilation de brevels d'invention et
de perfectionnement obtenus par ledit sieur
Rigollot pour la régularisation des llammes
du gaz el de 'écoulement de tous les fluides
aériformes.

Cetle société a commenceé le vingt-six mai
mil huit cent quarante - deux, el finira le
trente et un décembre mil huil cent cinguan-
le-sept, époque de Pexpiration des brevets,

Elle est & nom colleelifl 4 I'égard du sienr
Rigollot, et de la commandite seulement &
I’égard du sieur Chapuy. Le siége social est
& Paris, La raison sociale est RIGOLLOT et
ComP.: la signalure sociale appartient & M.
higellot, quine pourra 'employer que pour
les affaires de la société, & peine de nullite.
Le sieur Rigollol esl seul gerant; il lui est in-
terdit de souscrire ou endosser aucun effet
ou engagement commercial, 4 peine de nul-
lité. Les deux associés apporlant en commun
dans la société les brevets d’invention el de
perfectionnement dont il s’agit: savoir : M. Ri-
gollot jusqu’a concurrence de 'trente-cing
pour cen!, el M. Chapuy pour soixante-cing
pour cent, plus Gne somme d2 neufl mille Lrois
cents francs en argent.

Pour extrait :

WALKER. (1115)

Suivant acte passé devanl Me Bonnaire, qui
en a minule, el son collégue, notaires i Va-
ris, le vingt-quaire mai mil huit cent qua-
rante-deux, enregistré, il a été formé entra
M. Philibert - Jaeques - Benjamin CHAULAY,
rentier, demeurant a Paris, rucde Vernenil,
40, d’ane pari; et M. Louis-Jules BAINVILLE,
négociont, demeurant & Paris, rue des Fos-
ses-Monlmartre. 31, d'antre part; une société
en nom collectif prur le commerce de tulles
en gros. Celle société a 616 contracléesous la
raison sociale CIHAULAY el BAINYILLE, pour
douze années, qui ent commence 4 courir le
premier_juin-mil huil eent guarante-deux,
pour finir & pareil jour da mii huil cent cin-
quanife-gqualre. Le siége de la sociélé a cie
elabli & Paris, rue des Fossés-Montmarire,
31, La signsiure sociale est CHAULAY el
BAINVILLE, elle apparfisnt & chacun des as-
sociés; toulefois, les traites, effels et endos de-
vrontétre signés par MM, Chaulay et DBain-
ville collectiverment et sous lear signature in-
dividuelie. M. Chaulay a apporié a la société :
1o Son temps, soins el son indusirie; 2o
une somms da vingt mille francs.en damers
complans, gu’il sest obligeé de verser le pre-
mier juin il huit cent goarante-deus. EUM.
Bainville a apporté 4 ladit
clientéle, ses soins el son industrie; 20 son
droild la location verbale de partie de Iap-
partement par.lui. oceupé au Iroisiéme élage
de la maigon rue des Fossés-Montmartre, 31.

Les bénélices seront partagés et les pertes
seronl supportées par les associés, chacun
our moitie. M, Bainville a été chargé spécia-
ement de lenic la ecaisse. MM, Chinlay et
Rainville, ou méme Pan deux, en Pabsence
del'autre, dirigeront les affaires de la société,
Les premiers bénéfices realisés jnsqu’a son
expiration, il en serait de méme du fonds
que chacun verserail avant la réalisation de
ces dix mille francs par la retenue des héne-
fices. (1118)

Tribhanal de commeree,

CONYOCATIONS Dl;;’RE.&NCXERS.

Sont invités & se rondre ou Tribunal de
commerce de Paris, salle des assemblées des
foitlites, M. les créamnciers »

CONCORDATS.

Du sieur GENNARI, tailleur, rue de i
Sourdiére, 10, le 9 juin 4 12 beures (No
3026 du gr.);

Du sieur GIROD, voilurier, rue de Derey,
57, le 10 juin & 9 heures (Ne 3035 dugr.;

Pour entendre le rapport des syndics sur
U'état de la faillite et étre procédé & un cons
cordsat ou & un contrat d’union, et, ou demiee

cas, éire immédiatement consullés, tant sur

les faits de la gestion que sur utilité du
maintien ou du remplacernent des syndics,

Norta. llne sera admis & ces assemble
que des créanciers vériliés et affirmés ou 1d-
mis par provision, 7

REMISES A HUITAINE. s

Du sieur BOISHUS et Ce, fab. de coks,
rue St-Bernord, 21, le 10 juin & 9 heurs
(Ne 3007 du gr.); i

Pour reprendre la délibération ouverte sur
le concordat proposé par le fuilli, I admetie
s'il y alieu, entendre diclarer union,el, dans
ce cas, élre immédialernent consallcs, lant sur
les faits de la gestion que sar utilité do
mainticn ou du remplacement des syndics.

-PRODUCTION DE TITRES.

Sont invites & produire dans le velai de 20
jours, & dater de ce jour, leurs fires de
créances, cecompognés d'un bardercaw. sur
Papicr timbré, indicafif des sommes a révlo-
mer, MH, les créanciers : i

Du sieur GENELLA, baoquier, rue Tail-
bout, 14, entre les mains de M. Magnief,
aue Taitbout, 14, syndic de la faillite (Ne 3118

u gr.);

Puur,en conformité de orticlefo3 de falos
du 28 mai 1838, fire procédé o la vérificatin
des chéankesy Gur! ra iranédiotement
aprés Pexpiration de ce délai.

(Point d'assembléd le lundi 6 mai.)
eaatat G TOSSCIDNICE 10 HIRGE, S

Feesn et imfimrmmniiond
n alls a—m v
' "Iy 9 Juin ‘1842, 4
M. Servant, rue Marbeuf, § bis. — M. Fe-
ron, rue Roguepine, 8, — M. Guillon, T0¢
Caumarlin, 12. — Mine Morin, rue de Viénne,
7. — M. Triboulet, rue Rochechouart, 62. =
3. Lavernhe, rue Jéannisson, 2. — Mile Lans
cou, rue St-Lazare, 26. — M. Leguay, re
Neuve-st-Mare, 4. — M. Delongpré, quai d¢
la Megisserie, 54, — Mile Wogne, rae de ld
Fidelite, 8. — Mme Vergner, boulevard St
Devis, 28. — Mme Schier, rue du Faub.-8
Denis, 166. — Mme veuve Chateigne, rue ¢
la Grande-Truanderie, 10. — M. Ganier, 1o®
Aubry-le-Boucher, 24. — Mme Gaudrot, ¢0uf
Batase, 9, — Mme Dutheil, rue St-Maur, i
— M. salmon. rue Bourg-PAbbé, 43. —
Lamort, rue d'Orleans, 10. — M. Berthe, 708
Charonue, 163. — M. Poilevin, place Royales
17. — Mme Alabedouche, 4 la Charité,— 8ll2
Fleary, rue de Lille, 70. — M. Bourel, TU€
des Boucheries, 25, — Mlle Cordonnier, ru¢
du' Chereffo-midi, 7. — M. Livernois, Fué
Moufietard, 288.

DOURSE DU 4 JUINS, by
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Regn un franc dix centimes,

Juin 1842, IMPRIMERIE

DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE L'ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 37.

Pour légalisation de la signatnre A. GuyoT,
maire du 2¢ arrondissement,

le

BRETON.




